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CAPITULO L
DE LAS AUTORIZACIONES PARA CONTRATAR

TRABAJADORES EXTRANJEROS

ARTICULO PRIMERO: El Ministerio de Trabajo y Desarrollo podra autorizar los siguientes
permisos-de trabajo para trabajadores cxiranjrios:
L Trabajador extianjero cen conynwe de nacionslidad panamefia,
2. Trabajader catranjero coit dizz o mas afivs de residencia en Panama;
2. Trabajador extranjero dentre del dicz por ciento del personal ordmnario;
s 4. Trabajador extranjero expeito o (éenico dentro del quince por ciento del personal
‘ especializado;
5. Trabajador cxtsanjero eaperto o téenico temporal dentro del quince por cicuto del
personal especializado;
6. Trabajador extranjcro cn calidad de ¢jecutivo on cmpresa de la Zona Libre de Colon,
7. Trabajador cxtranjero en empresa que tenga menos de diez trabajadores, de
conformidad al Acucrdo de Marrakeel (Ley No. 23 de 15 de julio de 19973,
8. Trabajador extranjero co calidad de trabajador de confianza de cmpresa que surten sus
efeolos on ¢l exterion

9. Extranjero cn calidad de Refupiado.

ARTICULO SEGUNDO: l.os permisos de trabajo que sc autoricen cn virtud de leyes

ospeciales o convenios internacionales ratificados por la Republica de Panama salvo que sg

establezcan otros requisitos, sc regirin por o dispucsto en los articulos 17 y 18 del Decreto de

Gabinetc No.252 de 30 de dicienmbre e 1971 y por ¢l presenic Deercto Ljecutivo.
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CAPITULO X
DEL STATUS MIGRATORIO

ARTICULO TERCERO: El Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral solo autorizarz’x

permiso de trabajo a los cxtranjcros que ingresen al territorio nacional clasificados comor:

1. Transcintes que se cncuentren ¢ las siguicntes categorias:
Deportistas, empresarios, notabilidades del mundo cultural, musical y cientifico,
agentes viajeros de casas comerciales, administradores, auditores internacionales de
empresas establecidas cn la Republica, con cl fin de practicar auditos " en los libros
de esas cinpresas. _
Los artistas y musicos se regiran por la Ley No.10 de 8 de enero de 1974 y el Decreto
Ejecutivo No. 38 de 12 de agosto de 1985.

2. Visitantes temporales con ¢l Gin de prestar servicios como obreros especializados o
€OmO 1ECINCoS. ‘
3. Inmigrantcs.
4, Refugiados.
CAVITULO Ik
DE LOS REQUISITOS

ARTICULO CUARTO: La solicitud de permiso de trabajo para ¢l trabajador extranjero con

conyuge de pacionalidad pansmefia deberd acompaiiarse con los siguientes documentos:

A. Podery solicitud mediante Abogado, en papel simple, original y copia ;
B. Certificado de matrimonio en original expedido por lo menos con dos meses de

autelacion a la solicitud,
C. Certificado de nacimicnio del couyuge panameiio, en original,
D. Certificados de nacimicnto de Ius hijos si los hubiera, en original,
. Certificado expedido por la Dircecion Nacional de Migracion y Naturalizacion donde
conste cl status nligratorio del solicitantc;
F. Fotocopia legible de la cédula de identidad personal del conyuge, autenticada por la
Direccion Nacional de Cedulacion;,

. Fotocopia legible del carnet de Migracion y fotocopia legible de la cédula de identidad

personal del solicitante si la portarn, autenticada por la Direccién Nacional de
Cedulacion.
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H. Fotocopia legible del pasaporte, en la paric donde consten los datos genfét;@l,ég del

solicitante.

L Cuatro fotos tamafio carnet con el nombre del sulicitante escrito al dorso

PARAGRAFO 1: El soficitanlc debe concurrir en compafiia de su conyuge a la entrevista
que efectuard un (uncionario de la Dircccion General de Empleo o de las oficinas

regionales del Ministerio de Trabsjo y Desarrollo Laboral.

PARAGRAFO 2: Ademis dw la entrovista que se realice tanto al trabajador extranjero y
su conyuge panamefio, el Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral podra ordenar
inspecciones domiciliarias, a fin ¢ detectar si el vinculo matrimonial es de conveniencia y

evidencia inestabilidad

PARAGRATO 3: Si cl trabajador extranjero en su vida conyugal engendrara o adoptara
hijos y enviudara o divorciara, teidrd derecho en virlud de Ja Patria Potestad, a que se le

coneeda permiso de trabajo, conforme este numeral.

PARAGRAFQ 4: Cuando sc solicile la piorroga de esta clase de permiso no sera

neccsario.presentar los documcotos sclialados en los literales C, D, F, Gy H.

ARTICULO QUINTO: La solicitud de permiso de trabajo para el trabajador extranjero con
diez o mas afios de residencia en Patwma debera acompaiiarse con los siguientes documentos:
A Poder y solicitud mediante Abupado, cu papel simple, original y copia;
B. Certificado cxpedido por la Diteceion Nacional de Migracion y Naturalizacidn, donde
consle el stalus migratorio del solicitante,;

C. Folocopia legible de la cédula de identidad personal del solicitante autenticada por la
Dircceion Nacioual de Cedulacion;

D. Cuatro fotos tamaiio carnet con el nomnbre del solicitante escrito al dorso.

PARAGRAFO 1: Para los cfectos del computo de los diez afios, se contara a partir de la
primera resolucién que autoriza cl permiso provisional de permancncia en el territorio
nacional, pero si el solicitante cxtianjero hubiese ingresado al pais siendo menor de edad
s¢ le reconocera todo el ticmpo, yue en calidad de menor de cdad, hubiere permanecido en
la Repiblica de Panama, de conformidad a lo instituido en el articulo 4 dela Ley 7 de 14
de marzo de 1980,

ARTICULO SEXTO: La solicitud de periso de trabajo para el trabajador extranjero dentro

dol diez por ciento del personal ordinario debera acompafiarse con los siguicntes documentos:
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F.

. Pader y solicitud mediantc Abogado, en papel simple, original, y copia;

. Contrato de trabajo a cclebrar con cl trabajador conforme lo indica el articulo-68.del - -

Decre;o de Gabinete No. 252 de 30 de diciembre de 1971,

. Fotocopia autenticada de la Liccncia Comercial de la empresa empleadora, excepto si

se trata de personas naturales v juridicas cnumeradas en el articulo vigésimo;,

. Certificado expedido por la Dircecion General del Registro Publico, donde conste la

personcria juridica de la socicdad;

. Fotocopia legible de la dltima plauilta de la Caja de Seguro Social, con el original para

scr cotcjada;
Fotocopia legible del carnct de Migracion y fotocopia legible de 1a cédula de identidad
personal del trabajador si la porlara, autenticada por la Direccion Nacional de

Cedulacion,

G. Fotocopia legible del pasaporie en la parie donde consten los datos generales del

trabajador. En caso de prorroga se obviarid este requisilo;

H. Certificado cxpedido por la Dircecion Nacional de Migracion y Naturalizacion, donde

L

conste cl stalus migratorio del trabajador;

Cuatro fotos tamaiio carnct cou ¢l nombre del trabsjador cscrito al dorso.

ARTICULO SEPTINMO: La solicitud de permiso de trabajo para ol trabajador extranjero

experto o téenico dentro del quinee por ciento del personal especializado debera acompaiiarse con

los siguicntcs documentos:

A. Podery solicitud mediante Abogado, cn papel simple, original y copia,

B.

Contrato de trabajo a celehrar con el trabajador conforme lo indica el articulo 68 del
Decreto de Gabinete 252 de 30 de dicieimbre de 1971;

. Nota original suscrita por la represeutacion de la empresa empleadora, que contenga cl

tiombre y céduly del trabajador que sustituird al experto o téenico extranjero, con el

compromiso de capacitarfo para cf desempeio de la respectiva especialidad;

. Fotocopia autenticada de la Licencia Comercial de la empresa empleadora, excepto si

se trata de personas naturales o juridicas, cnumeradas en el articulo vigésimo;

. Certificado expedido por la Direccion General del Registro Pablico, donde conste la

personceria juridica de la sociedad correspondicnte;

. Fotocopia legible de fa Gltima planilla de la Caja de Seguro Social con el original para

scr colcjada,
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ia legible de la cédula de identidad
cion Nacional de

G. Fotocopia legible del carnet de inigracion y fotocop
persoual del trabajador si la portara, autenticada por la Direc
Ccedulacion;

H. Fotocopia legible del pasapoite en la parte donde cousten los datos generales del
trabajador;

1. Certificado expedido por fa Dircecion Nacional de Migracion y Naturalizacion donde
conste el status migratorio det trabajador;

J. Laidoneidad profesional dcl trabajador si es experto, mediante cartas de referencias de

trabajo anteriores donde consie la especiatidad del mismo. Si se trata de empresa

extranjera que opera en Pananid y trac un experto que trabaje con ella cn el exterior, la

carta debe cspeciticar ¢f tiempo de servicio y la especialidad. En cualquier caso, las
cartus correspondicntes scran autenticadas por el Consul de Panamé en ese pais y ensu
defecto por ¢l de un Estado amigo.

K. La idoneidad prdfesional del trabajador si cs téenico, autenticada por ¢l Consul de
Panama en cse pais y on su defeeto por el de un Estado amigo y adjuntar certificaciones
refrendadas por ¢l Conscjo Téenico Pioftsional o una entidad cspecializada de Panama,

L. Cuatro fotos tamaio carnct con el nembre del trabajador eserito al dorso.

PARAGRAFO {1 Ln cf caso de sulivitudes de permiso de trabajo para trabajadores
exiranjcros coulralados para piostar survicios como gerentes y demas trabajadores de
confiunza, definidos cn ¢l arvienlu 4 del Decroto de Gabincte No. 252 de 30 de
diciembre de 1971, no serd necesmia lo presentacion de los documentos a que sc refieren

los literales C, Jy K.

PARAGRAFO 2: 5i se solicilara prowoga de permiso de trabajo, no se exigiran los

documentos contemplados cu los literales C, 11, J y K de este articulo.

ARTICULO OCTAVO: La solicitud de permiso de trabajo para cl trabajudor extranjcro

experto o téenico temporal dentro del quince por ciento del personal especializado deberd
A$1

acompaiiarse con los siguicutes documentos:
A, La documentacion exigida en ¢l aiticulo séptimo.

B. Certificado de salud del trabajador, expedida en Panama por un facultativo. !

FARAGRAFO: S§i las labores a ciccutar por ¢f experto o téenico se rcal:zara en un

periodo menor de tres meses, no se exigita cf requisito mdlcado cu el literal c del rcfcndo

articulo séptimo.
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ARTICULO NOVENQ: La solicitud de permiso de trabajo para el trabajador extranjero en

calidad de ejecutivo dc cmpresa de la Zona Libre de Colon debera presentarse al Gerente de la
Zona Libre de Colon, acordc a las formalidades contempladas en la Ley N° 23 de 23 de julio de
1977 y el Decreto N°48 de 14 de abril de 1978, Si el Gerente aprueba dicha solicitud y la remite

al Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral, ¢ste sin mas tramite expedira el permiso de trabajo.

PARAGRAFO: Solo baju este procedimiento se expediran los permisos de trabajo para
los ejecutivos o trabajadorcs de confianza extranjeros que presten servicios en las
empresas que operan en la Zoua Libre de Colon, entendiéndose que en los casos en que se
necesite ocupar trabajadores extranjeros deutro del diez o quince por ciento, estos deberan

presentar los requisitos establecidos cn los articulos sexto, séptimo y octavo.

ARTICULO DECIMO: La solicitud de permiso de trabajo para el trabajador extranjero en
empresa que tenga menos de diez trabajadores debera acompafiarse con los documentos que se
describen en cl articulo sexto. Si se trata de trabajador extranjero experto o tecmco debera

acompailarse con los documentos desctitos en el articulo séptinio.

ARTICULO UNDECIMO:  La solicitid de permiso de trabajo para c trabajador extranjero cn

calidad | de trabajador de confianza en empresas que surten sus electos en el exterior deberd
acompaiiarsc con los siguicntes documenios;

A Los requisitos scfialados ci ¢l aliculo sexto, exceptuando la presentacion de la
Licencia Conercial y Ia planilla de la Caja del Scguro.

B. Certificacion expedida por ¢l Ministerio de Comercio e Industrias o por la
Superintendencia de Bancos, que establezea que la empresa aludida no requiere
Licencia Comercial, porque sus tansacciones se perfeccionan o surten sus efectos en

cl exterior.

ARTICULO DUODLECIMO: La solicitud de pertniso de trabajo para el trabajador extranjero

en calidad de refugiado deberd acompafiarse con los siguientes documetitos:

A. Poder y solicitud mediante abogado, en papel simple, original y copia;

B. Copia autenticada de la Resolucion cmitida por el Organismo Nacional para la
Alericion  de los Refugiados (ONPAR) reconociendo cotne refugiado al solimtzmte,

C. Certificacion expedida por ¢l Organistio Nacional para la Aterlcmn de Rm‘ugiados
(ONPAR) donde conste la condicion de refugiado del 5 ~,uln.mmw
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‘ alizacign; donde

D. Certificado expedido por la Direccion Nacional de Migracion y Natuf:

conste el status migratorio del solicitante; .

E. Cuatro fotos tamaiio carnet con cl nombre del solicitante escrito al dorso.

CAMTULO IV
DEL PODER, SOLICITUD, NOTIFICACION Y RECURSO:
ARTICULO DECIMOTERCERO: Todo poder para solicitar permiso de trabajo para

trabajador extranjero podra ser presentado:

|
|
|
i
1. Por el empleador,
2. Por ¢l trabajador extranjcro,
3. Personalmente por ¢l Abogado, con ¢l poder notariado; ©
4, Por el pasanie del Abogado, cxpresanicnte autorizado, con ¢l poder notariado.
| @RTICULO DECIMOCUARTO: El poder y solicitud de trabajo se dirigir al Ministro- de
: Trabajo y Dcsarrollo Laboral y su presentacion no estara condicionada al pago de impuesto o tasa
alguna. No obstaute, los certificados del Registro ublico, de la Direccion Nacional de
Migracion y Naturalizacion, de matrinioniv, de nacimicnto, las fotocopias autenticadas de
Licencias Comerciales y cédulas de identidad personal, no seran validos sin los timbres fiscales
correspondientes, en virtud de leycs espediales sobie la matcria.
PARAGRAFOQ: La solicitud de penniso de trabajo que se presente corresponderd a un

sofo trabajador estianjero, es duciv, 1o se admithb an solicitudes de caracter colectivo.

ARTICULO DECIMOQUINTO: La rcsolucion autorizando o denegando el permiso de

trabajo, se notificara asi:

I. Al Abogado personalmente, dentro de los quince dias habiles, contados a partir del dia
siguiente a la fecha en que sc expidio la resolucion.

2. El Abogado podrd comunicar por escrito dirigido al Minisiro de Trabajo y Desarrollo
Laboral, que s¢ Ja por notificado de la resolucion.

3. Dentro dcl plazo de quince dias habiles arriba indicado, sc fijard cn el tablero de la
Direccidon General de Empleo un aviso comunicando la existencia de dicha resolucion.
Pasado este 1érmino y el Abogado no ha comparccido al Despacho a notificarse, la
misma s¢ nolificard al trabajador estranjero dentro de un piazo de quince dias habiles.
Vencido el término de treinta dias hdbiles, se desfijaré el aviso; y en caso de que no

hubicsen concurrido a notilicarsc, sc revocara automaticamente la resolucidén que

autoriza ¢l permiso de trabajo y se archivara el expediente sin mas trémite. Se hara lo

mismo en ¢aso que se hubiese negado la solicitud.
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ARTICULO DECIMOSEXTO: Contra la resoluciéon que niegue el permiso de trabajo, sélo
procedera el recurso de reconsideracion ante el Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral que
debera interponerse en ¢l acto de notificacion y sustentarse dentro de los dos dias habiles

siguientes.

ARTICULO DECIMOSEPTIMO: Picsentada la sustentacion del recurso de reconsideracion,
éste debera resolverse dentro de los cince dias habiles siguientes. La resolucion confirmando o
revocando la decision recurrida, se notificara siguiendo €l mismo procedimiento contemplado en

el numeral 3 del articulo decimoquinto.

CAMTULO Y
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO DECIMOCTAVO:  Toda solicitud se tramitara ante el Depénamento de
Migracion Laboral de la Ditcecion General de Empleo o donde disponga el Ministro de Trabajo y
Desarrollo Laboral y debera resolverse dentro de un plazo de treinta dias habiles, contados a
partir del dia siguiente de prescntada la soliciiud, salvo que disposiciones reglamentarias
establezcan un tratamicnlo cxpedito.  Pasado cste términe, cl interesado podrd peditle al

“Ministro, la agilizacion de su solicitud.

PARAGRAFQ: Si la solicitud de permiso se recibe sin reunir los requisitos exigidos, ol

citado plazo de ucinta dias habiles sc computard a partir del dia siguiente que dicha

solicitud sea subsanada o prescutada cn forma debida,

ARTICULO DECIMONOVENO: Cuandu en una cmpresa presten servicio mas de cien
trabajadores podra adjuntarse a la solicited de permiso, en recmplazo de la planilla, una

certificacion expedida por un suditer externo, con la siguionte informacion:

1. Nombre de la empresa y su nimero patronal conforme a la planilla de la Caja de
Seguro Social;
2. Numecro de trabajadores panamciios, cxiranjeros con cdnyuges de nacionalidad
“panamneiia y extranjeros con dicz o was ailos de residencia en Panama y la totalidad de
salarios devengados;,

3. Niumero de trabajndores extranjeros dentro del diez por ciento del personal ordipario y

la totalidad dc salarios devengados;,
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nfianza,
4. Numero de trabajadores exlranjeros cxperios o técnicos 0 trabajadores de ¢o

dentro del quince por cicnto del personal especializado y la totaidad de salafios
devengados. .
La informacién aludida debe corresponder al mes anterior a la fecha en que S€ presenta la
solicitud.
ARTICULO VIGESIMO: No prosentaran su Licencia Comercial, las personas naturales 0
juridicas que se dediquen exclusivamente a:
1. Actividades relativas a la agricullura, ganaderia, apicultura o avicultura, acuicultura 0
agroforestcria.
2. La elaboracion y venta de artesanias y otras industrias manuales o caseras y qué
utilicen trabajo asalariaclo hasta cinco tiabajadores.
3. Actividades sit fincs de lucro u otras que por disposiciones de leyes especiales no
requicran licencias.
4. Actividades comcreiales o industriaies con un capital invertido que no excedan los diez
mil balboas. En estos casos, sulamenic deberan aportar fotocopia autenticada del
registro que establece ¢l articnto 2, numeral 4 de la Ley 25 de 1994,
ARTICULO VIGESIMOPRIMERO: I uobsjador exliavjero autorizado a laborar cu una
empresa, no podra scr tiasladado ni trasladarse é1, a ninguna otra empresa sin la previa
autorizacion del Ministerio de Trabajo y Deservollo Laboral, de hacerse lo contrario, dard lugar a

que automiticamente qucde revocada la resolucion correspondienie.

PARAGRAFQ: Cuandoe varias cnpresas jaboren o funcionen cotno unidad econdmica,
conforme lo disponc el articulo 96 del Decreto de Gabinete No. 252 de 30 de dicicmbre de

1971, 1a solicitud de perniiso deberd contencr esta informacion.

ARTICULO VIGESIMOSEGUNDO: Toda solicitud de prorroga de Permiso de Trabajo para
trabajador cxtranjero deberd prescatarse cn ¢f Ministetio de Trabajo y Desarrollo Laboral, por lo
menos con treinta dias habiles antes del vencimicito del plazo establecido en dicho permiso.
Sc autorizaran las siguicntes porrogas de permiso de trabajo:
1. -De tres meses cada vez, hasta que se complete un ailo, para los trabajadores
extranjeros cxpertos o téenicos temporales
2. De un afio cada vez, hasta que se completen diez afios, para los trabajadores
extranjeros con conyuges de nacionalidad panameiia; a los trabajadores extranjeros

dentro del diez por ciento; a cf trabajador extranjero en empresa que tengn ménos:l' o

diez trabajadores; a trabajadores de confianza de empresas que surten sus efcctos en”

el exterior; a cjecutivos en empresas de la Zona Libre de Colon y los quf 57(“,(
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contratadus para prestar scrvicios como gerentes y demas trabajadores de conifianza.
Estos trabajadores podran optar por solicitar un permiso conforme el Articulo
quinto; . v

3. De un aifio cada vez, liasia completar cinco aflos, para los trabajadores extranjeros
expertos o téenicos dentro del quince por ciento del personal especializado;

4. Dc un afio cada vez que solicite, para 1us'cxtrnnjeros en calidad de refugiados, pero
sujetos al Decreto Ejecutivo No. 23 de 10 de febrero de 1998, no obstante, si reside
por mas de dicz afios cu ¢l pais, podra optar por solicitar un permiso de conformidad

al articulo quinto.

ARTICULO VIGESIMOTERCERQ: A soficitud de parte interesada el Ministerio de Trabajo
y Desarrollo Laboral, expedira certificacion donde conste que el trabajador extranjero, ha
solicitado permiso de trabajo y que tal solicitud csta cn tramite.  Esta certificacion téndra una
vigencia de tres meses y no podid ser utilizada para trabajar, salvo que por alguna circunstancia

¢especial, la autoridad administrativa correspendiente, determine lo contrario.

ARTICULO VIGESIMOCUART(Q: las infracciones a las disposiciones del Decreto de
Gabinete No.252 de 30 de dicicrabic de 1971 concerniente al trabajo de extranjeros o al presente
Decreto Ejecutivo, serin sancionadas con multas de cineuenta a quinientos balboas, tijadas por el
Director General de Emplco del Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral, utilizando el

procedimicnto indicado en los articulos 27 y 29 de la Ley 53 de 28 de agosto de 1975,

ARTICULO VIGESIMOQUINTO:  fiste decreto comenzard a regir a partir de su
promuigacion, '
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los once dias del mes de mayo de mil novecientos noventa
y nueve (1999),

ERNESTO PEREZ BALLADARES REINALDO E, RIVERA
Presidents de |a Repuiblica Ministro de Trabajo y Desarrolle Labaral

RESOLUCION Ne§
(De 7 de mayo de 1999)

El Organo Ejecutive
CONSIDERANDO:

Que el seiior JULIO CESAR AGUERO. con cédula de identided personal No.8-210-164 7,
en nombre y representacion de la organizacion social denominada SINDICATO UNICO
INDEPENDIENTE DE CONDUCTORES DE VEHICULOS COMERCIALES ¥ TANIS DE
PANAMA, con sede en Concepcion, Juan Diaz, ciudad de Panama, solicita al (jrqu;m
Efecutivo Nucional, la inscripeion Je la misma, )
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Que acomparian a la peticion los siguientes documentos:
a. Solicitud de inscripcion,
b. Acta Constitutiva, .
C Nombre, cédula y firmu de los miembros Sundudores,
d Estatutos aprobados.

Que debidamente examinada la documentacion presentada se ha podido constatar que la

organizacion sociul en referencia persigue, enlre otros, los siguientes objetivos:

a. Verificary organizar a los conductores de vehiculos comerciales y taxis.

b. Intervenir en las Sijaciones de tarifas, establecimientos de rutas v precios de los
vehiculos.

¢. Colaborar con el Estado como organismo técnico y consultivo en lo referente al estudio
Y solucion de los problemas de los transportisias.

d. Promover la institucion general v profesional de sus agremiados por medio de
conferencias, seminarios ¥ escuelas.

RESUELVE:

Admitir, como en efecto se adnite la solicitud de inscripcion de la organizacion social
denominada SINDICATO UNICO INDEPENDIENIE DE CONDUCTORES DE
VEHICULOS COMERCIALES Y T4XIS DE PANAMA, de conformidad a lo establecido en
el Articulo No.64 de la Constitucion Politica de la Republica de Panamd v los Articulos
No.351, 352, 358 v demds concordantes del Codigo de Trabajo. y se ordena su inscripcién
en e libro de registros de lus orgamizaciones sociales del Ministerio de Trabujo y
Desarrollo Laboral,

FUNDAMENT O DE DERECHQ: Articulo No.64 de la Constitucion  Politica de la
Repiblica de Panama, Articulos No.351, 352, 358 y demds concordantes del Codigo de
Trabajo.

NQTIFIAUKISE ¥ CUMPLASE,

ERNESTO PEREZ BALLADARES REINALDO E.RIVERAE.
Presidente de ia Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DEPARTAMENTO DE MIGRACION Y NATURALIZACION
RESOLUCION N2 g8
(De 11 de mayo de 1999)

EL PRESIDENTT, DE LA REPUBLICA,
et uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO;

Que, MAHMUD TAHER YAFAR FARHAT, con nacionalidad COLOMBIANA
mediante apoderado legal, solicita al Grgano Ejecutivo, por conducto del Ministeric;
de Gobierno y Justicia, que se lo conceda CARTA DE NATURALEZA de
conformidad con lo que establece of Oidinal 10. del Arliculo 10 de Ia Constitu'cic')n
Politica y la Ley 7a. de! 14 de ma..io de 1980,

Que a la solicitud se acompaiian fos siguienins documentos:
a) Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado

Segundo de! _Circuigo Judicial de Colon, Ramo Civil donde establecen que
conocen al peticionario y que ha residido en el pals por mas de cinco afios
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b) Certificacion expedida por la Direccion Nacional de Migracion y Naturalizacion,
donde consta que el peticionario, cbluvo Permiso Provisional de Permanencia,
autorizado mediante Resolucién No.7402 del 23 de noviembre de 1973.

¢) Certificacion expedida por la Direccion Nacional de Cedulacion, donde consta
que el peticionario, obtuvo Cédula de Identidad Personal No. E-3-9562

d) Certificacion del Historial Policivo y Penal, expedido por el Director General de
la Policia Técnica Judicial,

e) Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Juvenal Vasquez.

f) Fotocopia aulenticada del pasaporte, a nombre del. peticionario, donde se
acredita su nacionalidad,

g) Copia de la Resolucién No.104 del 10 de abril de 1997, expedida por el Tribunal
Electoral.

h) Informe rendido por el Director de Migracidn, donde indica que el peticionario,
cumple con fo preceptuado en el Arliculo 7 de la Ley 7 del 14 de marzo de
1980.

REF: MAHMUD TAHER YAFAR FARHAT

NAC: COLOMBIANA
CED: E-3-9562

Y en virtud de que se han cumplido todas las disposiciones constitucionales y
legales que rigen sobre la materia,

RESUELVE

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de MAHMUD TAHER YAFAR
FARHAT

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

ERNESTO PEREZ BALLADARES MARIELA BAGEL
Presidente de la Republica Ministra de Goblerne y Justicla

AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA
CONTRATO DE COMPRAVENTA Ne 463-99
{De 4 de abril de 1999)
Entre los suscritos, a saber NICOLAS ARDITO BARLETTA, varon panamefio, doctor
en economia, mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal N° 2-42-565,
en su calidad de Administrador General y Representante Legal de LA AUTORIDAD
DE LA REGION INTEROCEANICA, debidamente facuitado por el Articulo 18, numeral

8 de la Ley N° 5 de 25 de febrero de 1993, modificada por la Ley N° 7 de 7 de marzo
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de 1995 en concordancia con el Articulo 1X, numeral 5 del Tratado del Canal de
Panama de 1977, por la Resolucidn de Junta Directiva N° 212-97 de 19 de diciembre
de 1997 modificada por la Resolucién de Junta Directiva N° 123-98 de 29 de mayo de
1998, quien en adelante se denominara LA AUTORIDAD por una parte; y por la otra,
MIGDALIA ELENA JAEN AGUIRRE, mujer, panamefia, casada, mayor de edad,
cédula N° 3-88-2116, actuando en su condicién de apoderada especial de la sociedad
ASSOCIATED STEAMSHIP AGENTS LIMITED, sociedad inscrita a la Ficha
S.E£00205, Rollo 4385, Imagen 0053, de la Seccién de Micro Peliculds' (Mercantil) del
Redlstro Publico, debidamente facultado, quien en adelante se denominara LA
COMPRADORA, han convenido en celebrar, come en efecto celebran, el Contrato de
Compraventa de Bien Inmueble sujeto a los siguientes términos v condiciones:

PRIMERA: FACULTAD DE DISPOSICION DE LA FINCA,

LA AUTORIDAD declara lo siguiente:

1.~ La Nacién es propietaria de la Finca N° 161696, inscrita al Rollo 23227
Complementario, Documento 1, Seccion de la Regién Interoceanica, Provincia

., de Panama del Registro Publico.

2.-  Dicha Finca ha sido asignada a LA AUTORIDAD para ejercer en forma privativa
la custodia, aprovechamiento y administracion de la misma.

3.- La ubicacién, linderos generales, medidas, superficie y valor, debidamente

| refrendado por el Ministerio de Economia y Finanzas y la Contraloria General

de la Republica, constan inscritos en la Seccién de la Regidn
interocedanica del Registro Publico. L

4-  De la Finca antes descrita se segregara el lote de‘."té{rgqqls;cibre el cual
esta construido el edificio N° 290, con una superﬁ(’:"ié\\d’é/u l‘i,,609v.:75‘,2""r'13\"\cuyos

! ;
lindeges-y medidas se describen en la CLAUSUILA TERCERA. '

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

Declara LA AUTORIDAD que en ejercicio de esas facultades de custGfs,
administracion, concesién o venta que le otorga la Ley N° 5 de 25 de febrero de 1993,
modificada por la Ley N° 7 de 7 de marzo de 1995, por el Articulo IX, numeral 5 de!
Tratado def Canal de Panama de 1977, la Ley 21 de 2 de julic de 1997 y demas
Fundamentos Procedimentales de las Instancias Superiores ya citadas, da en venta

real y efectiva a LA COMPRADORA, ¢! Iote de terreno sobre el cual esta construido el
edificio N°290, ubicado en Baiboa Corregimiento de Ancén, Distrito y Provincia de
Panama, que a bien se describe en Ia CLAUSULA TERCERA, el cual se segrega de Ia
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Finca N° 161696 libre de gravamenes, salvo las restricciones de ‘la Ley,
comprometiéndose LA AUTORIDAD al saneamiento en caso de eviccién y con las
imitantes establecidas en el presente Contrato.

Dicho Contrato de Compraventa conlleva el derecho al uso y disfrute pleno y pacifico

del lote objeto de este Contrato, sujeto a los términos y condiciones aqui establecidos.

TERCERA: DESCRIPCION DEL BIEN (TERRENO). n
Partfendo del punto ocho (8), que esta ubicado mas al norte del pohgono de aqui con
una distancia de trece metros con cincuenta y tres centimetros (13.53 m) en direccién
sur, ochenta y cuatro grados, nueve minutos, treinta y cinco segundos, este (s 84° 09’
35" e), hasta llegar al punto nueve (9). De aqui con una distancia de quince metros con
veintidés centimetros (15.22 m) en direccion sur sesenta y cuatro grados, cuarenta y dos
minutos, treinta y tres segundos, este (s 64° 42' 33" e), hasta llegar al punto diez (10).
De aqui con una distancia de veintiun metros con setenta y siete centimetros (21.77 m)
en direccion sur cuarenta y un grados, veintiocho minutos, cincuenta y ocho segundos,
este (s 41° 28' 58" e), hasta llegar al punto once (11). De aqui con una distancia de once
metros con cinco centimetros (11.05 m) en direccién sur, veinticuatro grados, dieciséis
minutos, cuarenta y ¢inco segundoé, este (s 24° 16' 45" e), hasta ilegar al punto doce
(12). De aqui con una distancia de catorce metros con cuarenta centimetros (14.40 m)
en direccion sur, treinta y siete grados, cuatro minutos, treinta y ocho segundos, este (s
37° 04' 38" e), hasta llegar al punto uno (1) y colinda por estos lados con la finca ciento
sesenta y un mil seiscientos noventa y seis (161696), rollo vemhtres mil doscientos
veintisiete (23227), documento uno (1), propiedad de la nacuén d Se conLrﬁ]a con una
longitud de curva de ocho metros con veinticinco centimetros (8 25 m), radl ?e once

metros con setenta y nueve (11.79 m), cuerda de ocho metrbs ‘r\on ocho ce lm"tros

(8.08 m) en direccion sur cuarenta y cinco grados, cuarenta y s‘lete minutos, c& Gu '
4 Stete segundos, ceste (s 45° 47' 57" 0), hasta llegar al punto dos (Z)Q Se.ognﬂm‘d / on
una longitud de curva de dieciséis metros con ochenticinco centimemasw; Jﬁ%dxq_
de nueve metros con setenta y siete (9.77 m), cuerda de catorce metros con oche N
cuatro centimetros (14.84 m), en direccion sur setenta y un grados, doce minutos,
cuarenta y ocho segundos, oeste (s 71° 12' 48" 0), hasta llegar al punto tres (3). De aqui
con una distancia de once metros con ochenta y siete centimetros (11.87 m) en direccion
norte cincuenta y siete grados, veintisiete minutos, veinticinco segundos, oeste (n 57° 27"
25" o), hasta llegar al punto cuatro (4). Se continua con una longitud de curva de
veintiséls metros con cuarenta y nueve centimetros (26.48 m), radio de treinta y ocho
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metros con treinta vy seis (38.36 m), cuerda de veinticinco metros con noventa y seis
centimetros (25.96 m) en direccién norte treinta y siete grados, cuarenta minutos, dos
segundos, ceste (n 37° 40' 02" o), hasta llegar al punto mil cinco (5). De aqui con una
distancia de siete metros con doce centimetros (7 12 m) en direccién norte, diecisiete
grados, cuatro minutos, treinta y seis segundos, oeste (n 17° 04’ 36" 0), hasta llegar al
punto seis (6). De agui con una distancia de guince metros con cincuenta y seis
centimetros (15.56 m) en direccién norte dieciséis grados, treinta minutos, doce
segwndos, oeste (n 16° 30' 12" o), hasta llegar ai punto siete (7). De aqui con una
distdncia de siete metros con noventa y cuatro centimetros (7.94 m) en direccién norte
diecinueve grados, veinticuatro minutos, veintidés segundos, ceste (n 19" 24' 22" o),
hasta llegar al punto ocho (8), origen de esta descripcidn vy colinda por estos lados con la
calle culebra.

La parcela descrita tiene una superficie de mil seiscientos nueve metros cuadrados con
setenta y cinco decimetros cuadrado (1,608.75 m?).

Segtin plano N° 80814-83474, aprobado por la Direccién General de Catastro el 25 de
marzo de 1998. Certificado del M.I.V.I. N° 273 del 30 de marzo de 1988.

CUARTA: DESTINO DEL BIEN.

Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA que el lote de terreno,
que se da en venta a través de este Contrato, ha sido definido en el Plan General de
Uso, Conservacion y Desarrolio del Area del Canal para Uso Mixto, Centro Vecinal. En
el supuesto que LA COMPRADORA o futuro adquiriente varie el uso o destino del
Bien, sin permiso previo de LA AUTORIDAD |, elio producira la nulidad del respectivo
Contrato, tal como lo sefiala el Articulo 34 de la Ley N° 5 de 1993; modifigada por el
Articulc 15 de la Ley N° 7 de 1985, salvo autorizacion especéﬂcar'ti';é\‘/‘ia‘fbf\s;fggql o de
LA AUTORIDAD .

QUINTA:  PRECIO DE VENTA.
Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA, que el precio w%p,ta_
del Bien Inmueble descrito en la CLAUSULA TERCERA es por la suma de Do&;
Cuarenta y Dos Mil Un Balboas con Sesents Centésimos, (B/ 242.001 .60), moneda de
curso legai en la Republica de Panama, la cual sera pagada segln los términos y
condiciones establecidas en la siguiente cladusula de este Contrato.
SEXTA: FORMA DE PAGO

a) - Previo a la firma de este Contrato, LA COMPRADORA debera estar al dia con g|

pago de todas sus obligaciones con E! Estado, particularmente con jas obligaciones

N°23,798
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especificas para con LA AUTORIDAD , segun el Articulo 12 numeral 5 de la Ley 56
de 1995.

b)- Declara LA AUTORIDAD haber recibido la suma de Cien Mil Un Balboas con
Sesenta Centésimos (B/.100.001.60) moneda de curso legal en la Repuablica de
Panama en concepto de depdsito, segun consta en el recibo N°538 de 7 de abril
de de 1999, expedido por la Direccion de Finanzas de LA AUTORIDAD, monto
este que se convertira automaticamente en ahono al precio de venta al momento
«Que el Contrato sea refrendado por la Contraloria General dk’la Republica,
‘Ejecutabie por parte de LA AUTORIDAD, de no efectuarse la ‘,g;a,‘mpra_venta por
incumplimiento de LA COMPRADORA, conforme a la Ley.

c) - Declara LA COMPRADORA que el saldo de Ciento Cuarenta y Dos Mil Balboas
(B/.142,000.00), sera cancelado por LA COMPRADORA una vez quede inscrita en
el Registro Publico la Escritura de Compraventa de traspaso de la propiedad del
Bien aqui descrito. A fin de garantizar el page de esta suma, LA COMPRADORA
entregd a LA AUTORIDAD, una CARTA DE PROMESA DE PAGO IRREVOCABLE
expédida por el Banco Internacional de Panama (BIPAN) N°CP450/057-99 de 30
de marzo de 1999, en la cual dicho Banco se obliga a pagar a LA AUTORIDAD , la
suma corréspondiente, tan pronto se le presente la Escritura Publica con la venta y
traspaso de la propiedad del terreno en cuestion, debidamente inscrita en el
Registro Publico. |
El precio de venta de el Bien y su abono inicial ingresaran a la Partida
Presupuestaria N°105.2.1.1.1.01.

e) - En caso de que LA COMPRADORA , mantenga un contrato_de‘-harren.damiento
sobre el bien aqul descrito, debera continuar los pgao’%,d\ep ‘%“é}iq de
arrendamiento hasta tanto se realice ia inscripcion en e1j;"R‘.6is‘trorF!C_:bli ﬁ? la

escritura publica correspondiente al presente contrato dJ,co‘mpréiye'nté_ y s¢ regiba
el pago correspondiente.

SEPTIMA: IMPUESTO DE TRANSFERENCIA DE BIEN INMUEBLE.
De conformidad a io establecido en el Articulo 2 de la Ley 106 de 30 de diciembirds

1974, el otorgamiento del presente Contrato no causard la obligacidn de pagar el
impuesto de transferencia de que trata dicha Ley.

OCTAVA: RESPONSABILIDAD POR LOS GASTOS DEL BIEN.
LA COMPRADORA correrd con todos los gastos de mantenimiento del Inmueble,
areas verdes, consumo de energia eléctrica, agua, recoleccion de basura y demas

derechos u otros servicios publicos; asi como también con todos los gastos y costos
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presentes y futuros de la legislacion fiscal que sean aplicables a 108 Bienes Inmueble
zZean con

igualmente correran con los gastos notariales y registrales que s€ produ

motivo de este Contrato de Compraventa.

NOVENA: DECLARACIONES DE LA COMPRADORA.

Declara LA COMPRADORA:
1.- » Que es una sociedad debidamente inscrita en el Registro Publico’a la ficha S.E.

‘¢ 000205, Rollo 4385, Imagen 0053, de la seccién del Mlcropeilculas Mercantil.

2.- Tendra todos los recursos financieros necgzsanos para cumplir con las
obligaciones contraidas en este Contrato y que otorgara las garantias
requeridas de manera irrevocable.

3- LA AUTORIDAD queda libre de cualquier responsabilidad por dafios a terceras

personas y/o a la propiedad ajena, causades por razon de las actividades gue

realiza LA COMPRADORA, en el bien objeto de este Contrato. Asi como
cualquier responsabilidad legal de tipo laboral, fiscal, civil, mercantil o de
cualquier naturaleza que pudiere surgir, motivo de la ejecucion del presente

Contrato.
4-° No permitira actividad alguna en el area comprada que de cualquier forma

menoscabe © disminuya los niveles de cé!‘iaa—cﬂi‘:‘ renombre y prestigio
establecidos en el Plan Generai de Usc, Conservacién y Desarrolio del Area del
Canal.

5.-  Cumplirda con las normas y exigencias de LA AUTORIDAD Nacional del
Amblente (ANAM), acorde a su Ley. P /\ p O

6.- LA COMPRADORA declara y asi lo reconoce LA AUTOR}DRp’que 5\3te
relacién de responsabilidad juridica alguna por parte de LA AUTORiDA
relacién con los trabajadores directos o indirectos de LA\ CQMPRADORA §

afiliados, contratistas, subcontratistas o de cualquier indole de vmcu‘&&\
Q'

COMPRADORA previo o posterior a la firma de este Contrato. 74, Rg
. |
7.-  Cumplira con todas las obligaciones emanadas de este Contrato, asi como?o\'T

aquellas del Ordenamiento Juridico Nacional y particularmente con las Leyes de
LA AUTORIDAD .

DECIMA: CAUSAS IMPUTABLES A LAS PARTES,

Laé partes acuerdan que si el Contrato no se perfecciona por causa no imputable a LA
COMPRADORA ef aboro le sera devuelto en su totalidad a LA COMPRADORA vy Ia
garantia consignada en concepto de cara de pago irrevocable, sin ragponsabilidad
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para LA AUTORIDAD . Lo mismo resulta aplicable al caso de la no |mputab|hdad alLA
AUTORIDAD .

Del mismo modo, si el Contrato no se perfecciona, o aun después de perfeccionado ya
sea previo o posterior a su formalizacion, si no se ejecuta por causas imputables a LA
COMPRADORA, ésta perdera el abono realizado, asi como cualquier otro pago
efectuado.

-

UNBECIMA: OBLIGACIONES DE LA COMPRADORA,

LA COMPRADORA tendra las siguientes obligaciones:

1.-  Pagar el précio convenido y garantizar las obligaciones que contrae mediante
este Contrato, constituyendo una CARTA DE PAGO IRREVOCABLE segun lo

“establecldo en las clausulas Quinta y Sexta del Contrato,

2-  Mantener a LA AUTORIDAD libre de cuaiquier responsabilidad por dafios a

terceras personas causados por cualquier construccidn, remodelacion o mejoras

en el Bien descrito objeto de este Contrato.
3.-  Cumplir con las Leyes, 6rdenes y reglamentos vigentes o que se dicten en el

futuro emanadas de autoridades publicas competentes, relacionadas, pero no
exclusivamente con policia, reglamentacion del comercio en general o de
actividades conexas no lucrativas, sanidad, segurndad soccal naemas de
seguridad industrial y de aseo, servidumbres, ornato y proteccion del régrmen
ecoldgico adoptando las medidas necesatias de proteccion al medio ambiente,

que sean aplicables al objeto de este Contrato, 0 a mejoras realizadas al Bien y

al posterior funcionamiento de dichas instalaciones. /f.\ NG
RS ¥
4.-  Cumplir las limitaciones de construccion, uso y acceso aI /ére‘ débu%,

las

Fe'te

Contrato y a los lineamientos del Plan General de Desarrollo de Sueios fo

5. LA COMPRADORA se encargara de la conexion privada e individua ) /
. Rap, ¢ “
los costos de energia eléctrica, telecomunicaciones, agua pota

k4

tuberlas y lineas soterradas que atraviesan el lote de; terreno objéto

alcantarillados y demas servicios plblicos gue ésta requiera.

6.- No variar el uso del terreno de lo autorizado en el presente Contrato, conforme
al Plan General de Uso, Conservacion y Desarrollo del Area del Canal y el
Contrato, sin la autorizacion expresa y por escrito de LA AUTORIDAD .

7.- LA COMPRADORA acepta y se compromete a proteger cualquier manifestacion

de vida silvestre que se encuentre en el area para beneficio y salvaguarda de

los ecosisternas naturales, segun los términcs y condiciones establecidos en la
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legislacién nacional vigente y la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), entre

ofras.

8.-  Mantenimiento del 4rea adquirida y sus mejoras y preservacion de un minimo de
areas verdes, de manera que el proyecto armonice y proteja el ecosistema que
lo rodea de acuerdo al Plan General de Uso, Conservacién y Desarrolio del Area
del Canal, asi como cubrir los gastos en que incurra por el aseo, seguridad
y construccién y/o remodelacién, para el buen cuido, custodia; seguridad y

W
1)
* mantenimiento del proyecto.

9.- En la eventualidad que LA COMPRADORA decida hacer mejoras a las ya
existentes, o nuevas construcciones dentro del Bien vendido, debera
previamente, obtener autorizacion por escrito de La AUTORIDAD.

10.- En caso de que se lleven a cabo actividades que utilicen acustica, deberan
tomar las medidas correspondientes para que el ruido sea autocontenido por
razén de interes plblico del Articuio 21 de la Ley 7/1995 que modificé y adicion6
el Articulo 48-a de la Ley 5/93.

11.- Acreditar ante LA AUTORIDAD el Certificado de Registro Publico en el cual

conste la.inscripcién de la empresa y el nombre del Representante Legal.

12.- LA COMPRADORA exonera.a LA AUTORIDAD de todas y cada una de las
obligaciones sefialadas en ésta y en las demas clausulas sobre obligaciones y

responsabilidades contractuales que adquiere y se compromete a cumplir con
éstas y todas las obligaciones enunciadas en este Contrato. LA AUTORIDAD

podra exigir el estricto cumplimiento de las mismas y de no hacerlo
oportunamente, no se considerara bajo ninguna circunstarlgia.._qug LA
AUTORIDAD ha renunciado a este derecho, el cual podra e;ezﬁér}xﬁc&ajqaer\
momento.
DUODECIMA: CAUSALES DE RESOLUCION DEL CONTRATO.
Seréan causales de resolucién administrativa de este Contrato las sefialadas en ej
Articulo 104 de la Ley N° 56 de 27 de diciembre de 1995, asi como el incumplimiento
de las clausulas de este Contrato, principaimente de;

1.-  Las clausulas cuarta, undécima, y decimasexta.
2- Si LA COMPRADORA se niega a firmar la Escritura Publica de Compraventa
una vez LA AUTORIDAD e notifique que la misma esté lista para su firma.

3. Que LA COMPRADORA incumpla con !a forma de pago del Bien inmueble.
4.-  Que la Escritura Publica de Compraventa no pueda ser inscrita en un plazo de
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quince (15) dias en el Registro Piblico por causas imputables a LA
COMPRADORA.

5.-  Cuando la causal de Resolucidn de este Contrato sea la falta de cumplimiento

de alguna de las obligaciones que asume LA COMPRADORA o de alguna de
las mencionadas en esta clausula, LA AUTORIDAD quedara facultada de pleno
derecho para resolverlo administrativamente, lo que aearreard a LA
COMPRADORA la pérdida total e inmediata de la fianza' o depésito y
cualesquiera pagos adicionales realizados en favor de LA AUTORIDAD, sin
perjuicio de las acciones legales y cobros adicionales a que tenga derecho LA
AUTORIDAD  por razén de los perjuicios ocasionados, asi como por
cualesquiera gastos pendientes producidos por consumo de energia eléctrica,
agua, eic.

DECIMATERCERA: LEGISLACION APLICABLE.

Este Contrato de Compraventa se rige por las normas vigentes aplicables del
Ordenamiento Juridico Nacional, particularmente por el Articulo IX, numeral 5 del
Tratado del Canall de Panama de 1977, la Ley N° 5 de 25 de febrero de 1993,
modificada por fa Ley N° 7 de 7 de marzo de 1995, Ia Ley 21 de 2 de julio de 1997 y
demas normas reglamentarias aplicables, de LA AUTORIDAD DE LA REGION |
INTEROCEANICA y LA COMPRADORA renuncia a reclamacion diplomatica, salvo el
caso de denegacion de justicia, segun el art. 77, Ley 56 de 27 de dicierr’\!_)rg_de, 1995.

DECIMACUARTA: ACCESO A INSTALACIONES Y RESTRICCION DE _R,EQ_ES'TRO.'»‘
Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA que en el lote de terj'end
objeto de este Contrato podrian existir lineas soterradas consistentes en tuberias de

conduccion de aguas servidas; tuberias de agua potable, tuberias de conduccion de
cableado eléctrico; tuberia de cableado de teléfonos: a las cuales LA COMPRA‘&Q

permitira el libre acceso de las instituciones y personas encargadas de su
mantenimiento y reparacién ademas, declara LA AUTORIDAD v asi lo acepta LA
COMPRADORA que esta no podré alterar ni de ninguna forma afectar la existencia y el
curso de las lineas a que se refiere esta clausula sin la debida aprobacién de las
autoridades correspondientes, en cuyo caso LA COMPRADORA asumird todos los
gastos en que se incurra. De igual manera, las partes solicitan al Registro Publico que
se haga constar expresamente esta clausula como una restriccion en el lote de terreno

que por este medio se vende.

PR
a®
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DECIMAQUINTA: RESTRICCION URBANISTICAY ZONIFICAClON

io
Declara LA AUTORIDAD y asi lo acepta LA COMPRADORA que por este meq
o de terreno objeto

odelacién que altere
el lote que sé vende

establece la siguiente restricciéﬁ que afecta el dominio sobre el lot
del presente Contrato: toda nueva construccion de mejoras o remo

las fachadas o partes exteriores de las mejoras construidas sobre
ificacion'y a los planes

megjante este Contrato, debera sujetarse a las normas de zonifi
.
| futuro como normas

urb#nisticos que se hayan establecido © que se establezcanen e
aplicables para el &rea, con el objeto de preservar la uniformidad del’ estilo

arquitecténico establecido para las edificaciones en el area. Por consigulente, 10 los

planos de toda construccion de mejoras o remodelacién de las ya existentes, deberan
contar con la aprobacién de LA AUTORIDAD de la Reglén Interoceanica, ademas de
las aprobaciones regulares extendidas por las autoridades correspondlentes. E!
incumplimiento de esta obligacion dara derecho a LA AUTORIDAD a exigir a LA

COMPRADORA la demolicion de dicha construccidn o remodelacion.

DECIMASEXTA: RESPONSABILIDADES DE LA COMPRADORA

Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA que correra por cuenta
de ésta la adecuacién de las instalaciones existentes a un sistema mdivndual y
soterrada de la conexién domiciliar que se requiere de acuerdo a las normas del
Instltuto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN).

Del mismo modo, declara que LA AUTORIDAD y asi lo acepta LA COMPRADORA
que correra por cuenta de ésta la instalacién de la infraestructura eléctrica y civil, que
se requiere para individualizar y habilitar la medicion de la energia eléctrica, de
acuerdo a las normas de servicio en el area.

DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION IRRESTRICTA DEL BIEN

Declara LA COMPRADORA que ha inspeccionado el Bien objeto de este W
es conocedora cabal de las condiciones, estado fisico y deméas cualidades de%
Inmueble objeto de la compraventa, el cual recibe y acepta a satisfaccion como apto
para el uso y finalidades que se le destinan por medio del presente Contrato, por lo
que, exime de todo tipo de responsabilidad a LA AUTORIDAD, asl como del
saneamiento por defectos y vicios ocultos Gue tenga o pudiere tener la cosa vendida,
de cuyas existencias ignora en estos momentos LA AUTORIDAD, por razén de la
ausencia de informacién completa y que las normas utilizadas tenian como
fundamento criterios que respondian a la época en la cual fueron construidos,
renunciando por este medio LA COMPRADORA a cualquier reclamo o accion judicial
por tales causas contra LA AUTORIDAD .
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DECIMAOCTAVA NULIDADES
Las partes acuerdan que en caso de que una o mas clausulas del presente Contrato
sea declarada nula por ilegal, ello no afectara las restantes disposiciones contenidas

en gl Contrato, las cuales continuaran vigentes v seran de obligatosie cumplimiento
paralas partes. -

DECIMANOVENA: PRIORIDAD Y GENERACION DE EMPLEOS.

LA COMPRADORA, en la medida de lo posible, dara preferencia en la contratacion, a
aquellos panamefios que hayan perdido o puedan perder sus empleos en razén de las
reversiones o la cesacién de funciones o actividades que realice la comision del canal
o las fuerzas armadas de los Estados Unidos de América producto del cumplimiento de
los Tratados Torrijos-Carter siempre que apliquen para el puesto y califiquen en
igualdad de condiciones.

VIGESIMA: TIMBRES FISCALES
EL presente Contrato no causara el pago de impuesto de timbres de conformidad con
lo establecido en ei Articulo 973, numeral 8 del Cddigo Fiscal.

VIGESIMA PRIMERA: ENTRADA EN VIGENCIA.
Este contrato entrard a regir a partir de su refrendo por la Contraloria Generai de la
Republica.

NICOLAS ARDITO BARLETTA
LA AUTORIDAD MIGDALIA ELENA J AEN AGUIRRE

LA COMPRADORA

Para constancia se extiende y firma el presente Contrato en la ciudad de Panama, a los siete (7) dias del mes de
abril de mil novecientos noventa y nueve (1399).

REFRENDO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS CUATRO

(4) DIAS DEL MES DE MAYO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA 'Y NUEVE (1999).

——h

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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CONTRATO DE COMPRAVENTA N¢489-29
{De 14 de abril de 1999)

Sobre la base de la Resolucion de Junta Directiva N°013-99 de 12 de febrero de 1999,
que adjudicd la Licitacién Publica N°31-A.R.1.-98, los suscritos NICOLAS ARDITO
BARLETTA, varén, panamefio, mayor de edad, casado, doctor en economia, portador
de la cédula de identidad personal N°2-42-565, en su condicion de Administrador
General y Representante Legal de LA AUTORIDAD DE LA REGION
INTEROCEANICA (ARI), debidamente facultado por la Ley 5 de 25 de febrero de
1993, modificada por la Ley 7 de 7 de marzc de 1995, la Ley 21 de 2 de julio de 1997,
la Resolucién de la Junta Directiva N°162-98 de 31 de julio de 1998 y por nota del
CENA/092 de 9 de marzo de 1999, quien en adelante se denominara LA AUTORIDAD,
nor una parte, vy por la otra NANCY NAM DE JOHN, mujer, panamefia, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N°N-15-853, actuando en su condicion de Presidenta
y Representante Legal de la sociedad PARQUE LA GLORIA, S.A‘., debidamente
ins¥rita a la Ficha 356370, Rollo 63909, Imagen 56, de la Seccidén (;.a Micropeliculas
(M;’cantil) dei Registro Publico, debidamente facultada para este acto, quien en
adelante se denominard LA COMPRADORA INVERSIONISTA, han convenido en

celebrar el presente contrato de Compraventa y de Inversion sujeto a las siguientes

clausulas:

e

PRIMERA: Facultad de disposicién de la finca.
LA AUTORIDAD declara: ‘
1) Que ia-NACION es propietaria de la Finca 14614 0llo 18588 complementarlo,

Documento 1, corregimiento de Ancén,

refrendado por el Ministerio de Economia y Finanzas y"l-é-n Contraloria Ceneral de
la Republica, constan inscritos en el Registro Publico.

4) Que de la finca antes descrita se segregara un globo de terreno con una
superficie de 9 hectareas con 558.01 mts?, cuyos linderos y medidas se describen

en el Anexo 1 de este contrato.
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SEGUNDA: Objeto del Contrato.

Que de conformidad con la Ley N° 5 de 25 de febrero de 1993, modificada por la
Ley N° 7 de 7 de marzo de 1995, y la Ley N° 21 de 2 de julio de 1997 del Plan General
de Uso, Conservacién y Desarrollo del Area del Canal, LA AUTORIDAD podra vender,
arrendar y dar en concesion las tierras y demas bienes revertidos, asi como ejercer las
facultades de custodia y administracién de dichos bienes. Sobre la base de la
Resolucion de Junta Directiva N°013-09 de 12 de febrero de 1999, que adjudict la
Licitacién Publica N°31-A.R.1.-98, LA AUTORIDAD da en venta real y efectiva a LA
COMPRADORA INVERSIONISTA, un globo de terreno, ubicado en Corozal,
corregimiento de Ancén, distrito y provincla de Panamd, con un area de © has con
558.01 mts®, qus se describe como Anexc N*Y de este contrato, y que forma parte
de la Finca 148144, Rollo 18598 complementario, Documento 1 de la Seccién de
Propiedad (ARI) del Registro Publico, fibre de gravémenes, salvo las restricciones de
Ley, comprometiéndose LA AUTORIDAD al saneamiento en caso de evnccuén con las
“ml{antes que se establecen en el presente contratc y LA GOMPRADORA
INVERSIONISTA a iniciar LA CONSTRUCCION conforme lo establecido en
posteriores clausulas.

TERCERA: Destino del bien.

Declara LA AUTORIDAD y asi lo acepta LA COMPRADORA INVERSIONISTA
que el globo de terreno, que se da en venta a través de este contrato, sera destinado
Unicamente para el desarrollo de un cementerio, sujetando dicho uso a la Ley 5 de 25
de febrero de 1993, modificada por {a Ley 7 de 7 de marzo, de 1995 y la Resolucién de
Junta Directiva de la Autoridad de la Regién Interobeénlﬁ/a N° 162 98 31 de julio de
1998. :

e \Z \.
En el supuesto que LA COMPRADORA IN ERSIONlSTA 0 fo‘ } adquiriente

varie la inversién o el uso o destino del globo de ter eno que se;i \gn 'enta a través

de este contrato, dentro de las variables que al respecto preseh 'Plan General de
Uso del Suelo, ello provocara la nulidad del presente contrato de compraventa e
inversién, tal como lo sefiala el articulo 15 de la Ley 7 de 1995 que modific e! articulo
34 de la Ley 5 de 1993 y la pérdida y ejecucién inmediata de la Fianza de

Cumplimiento segun el articulos 104, numeral 1, 105 y 106 de la Ley 56 de 1995.
LAS PARTES CONTRATANTES soiicitan al Registro Publico que se haga

constar expresamente esta clausula como una restriccidén en el globo de terreno que

por este medio se vende.
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CUARTA: Precio de Venta. .
Declara. LA AUTORIDAD y LA COMPRADORA INVERSIONISTA que el precio

de venta del bien inmueble, es por la suma de UN MILLON OCHOCIENTOS QUINCE

MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y OCHO BALBOAS CON DIEZ CENTESIMOS
presenta ia

(B/.1,815,688.10), pagadero en moneda de curso legal, cantidad que re
propuesta presentada por LA COMPRADORA INVERSIONISTA en la Licitacion

Publica N° 31-A.R.1.-88, el cual es superior al valor refrendado.

QUINTA: Forma de Pago.
Declara LA AUTORIDAD haber recibido, la suma de TRESCIENTOS SESENTA

vy TRES MIL CIENTO TREINTA Y SIETE BALBOAS CON SE%E:ENTA Y DOS
N® 420 de 4 de marzo de 1999, expedido por la Direccion de Finanzas de la AR, que
representa el 20% del precio de venta del globo de terreno. Suma esta que S€
convertira automaticamente en abono al precio de venta al momento que el contrato
sea refrendado por la Contraloria General de la Republica. El saldo de UN MILLON
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL QUINIENTOS CINCUENTA BALBOAS
CON CUARENTA Y OCHO CENTESIMOS (B/.1,452,550.48), que representa el otro
80% sera cancelado por LA COMPRADORA INVERSIONISTA una vez quede
inscrito” eén sl Registro Publicd, la’ escritura de compraventa. A fin de garantizar el pago

s.a LA AUTORIDAD, la

carta de promesa de pago irrevocable N° 01-0010-293;

un término de vigencia de 90 dfas, expedida por écfé?ﬁcz}dui erss
T T

dicho Banco se obliga a pagar a LA AUTORIDAD, 1880

i

1 .
corregpondiente, tan

\_— ’\v" )‘ T
pronto se le presente la escritura publica debidaméh\t@}nsc\?('ia en el Begistro Plblico.
. \‘ ._.:' LQ( %
El monto total de la venta, mgresaré\-:,_q laL patt presupuestaria

e et

N°105.2.1.1.1.01.

SEXTA: Causas imputables a las partes
Las partes acuerdan que si el contrato no se perfecciona por causa no

imputable a LA COMPRADORA INVERSIONISTA, el abono le sera devuelto en su
totalidad, y la suma consignada en concepto de fianza de cumplimiento de LA
CONSTRUCCION si esta ya se hubiese constituido, sin responsabilidades para LA
AUTORIDAD, ni pago de intereses a favor de LA COMPRADORA INVERSIONISTA,
En caso contrario, si la razén que no permitié el perfeccionamiento del contrato,
entendiéndose por tal el pago de la totalidad del precio de venta, fuese una causa
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imputable a LA COMPRADORA INVERSIONISTA, este perdera el abono, lo que no
implica renuncia de LA AUTORIDAD para ejercer los demas derechos y obligaciones
que se deriven del incumplimiento del contrato por parte de LA COMPRADORA
INVERSIONISTA.

SEPTIMA:  Principio de integracién del contrato.
*: Queda aceptado entre las partes contratantes que forman par}'e‘ integrante del

presente contrato de compraventa el pliego de cargos que sirvio de base a la Licitacién
Pablica N°31-AR..-98 y la propuesta hecha por LA COMPRADORA
INVERSIONISTA.

OCTAVA: Contratacién de empleados,

LA COMPRADOhA INVERSIONISTA dara preferencia en la contratacion, a
aquellos panamefios que hayan perdido sus empleos en razén de las reversiones
producto del cumplimiento de los tratados Torrijos-Carter, cuando califiquen y apliguen
en igualdad de condiciones.

NOVENA: Inversién. [ TR N

LA COMPRADORA [INVERSIONISTA se compromete a deéar? flar un
cementerio, en el globo de terreno que se da en venta' a través de es{evc/dntrato A
partir de la inscripcién de la compraventa en el Registro Pubuco LA COM/PRADORA

INVERSIONISTA se obliga a obtener la aprobacion de los planos correspondlentes y

tendra dos (2) afios para iniciar del desarrollo del proyecto.

DECIMA: Fianza de Cumplimiento de ia Inversién.

LA COMPRADORA INVERSIONISTA se obliga a presentar una fianza de
cumplimiento por el diez por ciento (10%) del valor ofertado que consiste en la suma de
CIENTO OCHENTA Y UN MIL QUINIENTOS SESENTA Y OCHO BALBOAS CON
OCHENTA Y UN CENTESIMOS (B/.181,568.81), con una vigencia de dos (2) afios y

seis (6) meses, que se presentara dentro de los cinco dias (5) habiles siguientes a la

formalizacion del presente contrato.




Digitaizado por la Asamblea Nacional

o 8
28 Gaceta Oficial, martes 18 de mayo de 1999 N°23,798

UNDECIMA: Fiscalizacion de la Autoridad

LA AUTORIDAD se reserva el derecho de fiscalizar a

LA COMPRADORA
pendientes que

determinen que se ha cumplido con los requisitos minimos de la construccién que s€
haran con una

INVERSIONISTA a través de una firma privada de inspectores inde

= estipulan en la Clausula novena. Las verificaciones y/o revisiones se

notificacién de por lo menos cinco (5) dias héabiles.
A

DUODECIMA: Obligaciones de LA COMPRADORA INVERSIONISTA.
LA COMPRADORA INVERSIONISTA tendra durante el término del perfodo de

la construccion mencionada en fa Clausula Novena del presente contrato las siguientes

obligaciones:
1. Garantizar todas y cada una de las obligaciones que contrae mediante este

contrato, constituyendo una fianza de cumplimiento a la construccion en base @

lo establecido en la clausula Décima del contrato.

3. Cumplir con las leyes y reglamentos vigentes o que’
emanadas de autoridades publicas competentes, relacionadas con policia,
reglamentacion del comercio y del turismo, sanidad, seguridad social, normas de
seguridad industrial y de aseo, servidumbres y proteccion del régimen ecoldgico,

que sean aplicables al bien descrito en la clausula Segunda de este contrato.
4. Cumplir con todo lo estipulado en el pliego de cargos que sirvio de base vt

Licitaclén Publica No.31-A.R.1.-88,

5. Contratar los seguros necesarios y apropiados para el desarrollo de la

construccién en el lote descrito en la clausula Segunda.

6. Presentar ante ia Comisién del Canal de Panama (PCC), copia de ios planos de

construcciéon de la obra.

7. Realizar un estudio de Impacto Ambiental que debera contar con la aprobaciﬁn
de la Autoridad Nacional del Ambiente, para determinar el impacto que la
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inversion pueda producir en el medio ambiente; y cumplir con las medidas
pertinentes de mitigacién al potencial de dafio ambiental. Presentar una copia

de dicho estudio, a la Autoridad de la Region Interoceénica.
[ ] ]

8. Proteger y conservar toda manifestacién de vida silvestre que se encuentre en el
lote descrito en la clausula Segunda, para beneficio y salvaguarda de los
ecosistemas naturales, segun los términos y condiciones establecidos en la

legistacion nacional vigente respectiva.

DECIMA TERCERA: Documentos que Integran |a escritura de venta,
Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA IU_!ERSIONISTA
que constara en el protocolo de la Notarfa, copia de la Resolgc;iéh de Jun  Directiva

del presente Contrato. \ :

DECIMA CUARTA: El Impuesto de transferencia de bien inmueble.
De conformidad a lo establecido en el Articulo 2 de la Ley 106 de 30 de
diciembre de 1874, el otorgamiento del presente contrato no causara la obligacién de

pagar elimpuesto de transferencia de que trata dicha Ley.

DECIMA QUINTA: Responsabilidad por los gastos del bien:
LA COMPRADORA INVERSIONISTA correra con todos los gastos de

mantenimiento del inmueble, areas verdes, consumo de energia eléctrica, agua,

recolecciéon de basura y demas derechos u otfro servicios publicos; asi como también
con todos los gastos y costos presentes y futuros de la legislacién fiscal que sean
aplicables a los bienes inmuebles. igualmente correra con los gastos de notaria y de

registro que se produzcan con motivo de este contrato de compraventa.

DECIMA SEXTA: Legislacién aplicable.
Este Contrato de Compraventa y de Inversidn se rige por las normas vigentes

aplicables del Ordenamiento Juridico Nacional, particularmente la Ley N° 5 de 25 de
febrero de 1993, modificada por la Ley N° 7 de 7 de marzo de 1995, la Ley N° 21 de 2
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s aplicables. LA COMPRADORA

julio de 1997 y demas normas reglamentaria
INVERSIONISTA renuncia a reclamacion diplomatica, salvo el caso dg denegacion de

justicia. (Art.77, Ley 56 de 27 de diciembre de 1895).

DECIMA SEPTIMA: Libre acceso a funcionarios.

Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA INVERSIONISTA
s soterradas

que en el globo de terreno, objeto de este contrato pueden existir linea
consistentes en tuberias de la conduccién de aguas servidas; tuberias de agua
potable, tuberias de conduccion de cableado eléctnco tubenas de cableado de
teléfonos; a las cuales LA COMPRADORA INVERSIONISTA. permltlra‘el libre acceso
de las Instituciones y personas encargadas de su maniéﬁ;mnento y reparacion.
Ademas, declara LA AUTORIDAD y asi lo acepta LA COMPRADORA
INVERSIONISTA que este no podra alterar ni de -ninguna vforma afectar la
existencia y el curso de las lineas a que se refiere "este. clausula sin la debida
aprobacion de las autoridades correspondientes, en cuyo caso LA COMPRADORA
INVERSIONISTA asumira todos los gastos en que se incurra. De igual manera, las
partes solicitan al Registro Plblico que se haga constar expresamente esta clausula

comg una restriccion en el globo de terreno, que por este medio se vende.

- DECIMA OCTAVA: Responsabilidad de LA COMPRADORA INVERSIONISTA.

Declara LA AUTORIDAD vy asi lo acepta LA COMPRADORA INVERSIONISTA
que correrd por cuenta de esta la adecuacion de las instalaciones existentes a un

sistema individual, y soterradas de la conexién domiciliar que se requiere de acuerdo a

las normas del Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN).
P

DECIMA NOVENA: Responsabilidad de LA COMPRADORA INVERSIONISTA.

Declara LA AUTORIDAD y asi lo acepta LA COMPRADORA INVERSIONISTA
gque correrd por cuenta de esta la instalacién de la infraestructura eléctrica y civil, que

se requiere para individualizar y habilitar la medicién de la energia eléctrica, de
acuerdo a las normas de servicio en ¢l area.

MM

* Declara LA COMPRADORA INVERSIONISTA que ha mspeccnonado el bien
objeto de este contrato y es conocedora cabal de las condiciones, estado figico y
demas cualidades del bien inmueble objeto da la compraventa, el cual recibe en los
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términos y condiciones expresados, y lo acepta a satisfaccion como apto para el uso y
finalidades que se le destinan por medio del presente contrato, por lo que, exime
de todo tipo de responsabilidad a LA AUTORIDAD, asi como del saneamienio por
defectos y vicios ocultos que tenga o pudiere tener la cosa vendida, de cuyas
existencias ignora en estos momentos LA AUTOR!DAD,nprcauazén de la ausencia de
planos especificos y que las normas ufilizadas tenfan éomlé damento criterios
que respondian a la época en la cual fueron construidos;: re\.mc:éndo a cualquier

reclamo o accion judicial por tales causas contra LA AUTORIDAD.

VIGESIMA PRIMERA:  Cesién de Dereéhos.

LA COMPRADORA podra ceder los derechos y obligaciones que emanen del
presente Contrato con la autorizacién previa y por escrito de LA AUTORIDAD.

VIGESIMA SEGUNDA: Causales de Terminacién.

El presente contrato podra darse por terminado mediante Resolucidn

Administrativa en base a las causales sefialadas en el Articulo 104 de la Ley 56 de 27
de diciembre de 1995, que sean aplicables y en pamcular por cualquuera m

causales siguientes:

1. Que LA COMPRADORA INVERSIONISTA, se niegue a firmar la escritura Pablica
de Compraventa, una vez LA AUTORIDAD le notifigue que la misma est4 lista
para su firma.

2. Que LA COMPRADORA INVERSIONISTA, incumpla con la forma de pago del

bien inmueble.

3. Que la Escritura Publica de Compraventa no pueda ser inscrita en el Registro
Publico en un plazo de quince (15) dias, por causas imputables a LA
COMPRADORA INVERSIONISTA.

4, f' Cuando la causal de resolucion de este contrato sea la falta de ;;L:Jmplimiento de

..algunas de las obligaciones que asume LA COMPRADORA INVERSIONISTA o

de alguna de las mencionadas en esta ciausula, LA AUTORIDAD quedara

facultada de pleno derecho para resolver administrativamente, lo que acarreara a

LA COMPRADORA INVERSIONISTA ia pérdida total e inmediata de la fianza de
cumplimiento a favor de LA AUTORIDAD.
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VIGESIMA TERCERA:  Ejecucién de la Fianza de Cumplimiento.
’ LA

Al no cumplir con la construccion pactada en la clausula novena,

AUTORIDAD tendra derecho a ejecutar la respectiva fianza de cumplimiento, sin que
imianto de contrato,

debido a dafios y perjuicios causados.

VIGESIMA CUARTA: - Nulidades. :
Las partes acuerdan que en caso de que una‘o’

k \'Q» g .
mas cléhsulaégdgl presente

contrato sea declarada nula por ilegal, elic no afectara lagf'resgaﬁtés disposiciones

contenidas en el contrato, las cuales continuaran vigentes y'"s"érén de obligatorio

cumplimiento para las partes.

VIGESIMA QUINTA: Timbres Fiscaies.
El presente Contrato no causa timbres fiscales, de conformidad con lo

establecido en el Articulo 973 numeral 8 del Cédigo Fiscal.

VIGESIMA SEXTA: Vigencia del Contrato.
Este Contrato empezaré a regir a partir del refrendo de la Contraloria General de

la Repbiica.

para constancia se extiende y firma el presente contrato en la ciudad de Panama, a los catorce (14) dias

del mes de abril de mil novecientos noventa y nueve (1999).

LA AUTORIDAD LA COMPRADORA INVERSIONISTA
NICOLAS ARDITO BARLETTA NANCY NAM DE JOHN
Administrador General Presidenta y Representnate Legal

REFRENDO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS DIEZ
(10) DIAS DEL MES DE MAYO DE MiL. NOVECIENTOS NOVENTAY NUEVE (1899).

(Al
ERAL DE LA REPUBLI

PRl e T
o

o
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ANEXO N° 1
DESCRIPCION DEL CEMENTERIO DE COROZAL.

Partiendo del punto uno (1), localizado mas al Norte del poligono, se contintia en
direccion Sur, once grados, cincuenta y seis minutos, catorce segundos, Este (8 11°
56’ 14” E) y distancia de noventa y siete metros con ochenta y dos centimetros (97.82
m), hasta llegar al punto dos (2). Se continGa en direccion Sur, cuarenta grados, seis
minutos, veintidos segundos, Este (S 40° 06’ 22” E) y distancia de doscientos ochenta
y tres metros con treinta centimetros (283.30 m), hasta llegar al punto tres (3). Se
continla en direccién Sur, setenta y siete grados, treinta y cuatro minutos, cincuenta y
seis segundos, Oeste (8 77° 34' 56" O) y distancia de ochenta y cince metros con
cuarenta centimetros (85.40 m), hasta llegar &l punto cuatro (4). Se continua en
direccidn Sur, doce grados, treinta y siete minutos, veintidn segundos, Este (8 12° 37’
21" E) y distancia de ciento sesenta y seis metros con sesenta y ocho centimetros
(162.68 m), hasta llegar al punto cinco (5). Se continGa en direccién Sur, cincuenta y
nuewve grados, treinta y tres minutos, treinta y siete segundos, Este (S59° 33' 37" E) y
distancia de cincuenta y dos metros con veinticinco centimetros (52.25 m), hasta llegar
al punto seis (6) y colinda por estos lados con el resto libre de la Finca ¢iento cuarenta
y seis mil ciento cuarenta y cuatro (146144), Rollo dieciocho mil quinientos noventa y
ocho (18598), Documento uno (1), propiedad de la Nacion. Se contintia en direccidn
Sur, treinta y tres grados, treinta y nueve minutos, treinta y seis segundos, Oeste (8
33° 39’ 36” O) y distancia de dieciocho metros con diecisiete centimetros (18.17 m),
hasta llegar al punto siete (7). Se continda en direccién Sur, treinta y un grados,
cincuenta y cuatro minutos, cincuenta y cuatro segundos, Oeste (S 31°54' 54" Q) v
distancia de dieciocho metros con siete centimetros (18.07 m), hasta llegar al punto
ocho (8). Se contintia en direccion Sur, veintinueve grados, veinte minutos, veintidés
segundos, Oeste (S 29° 20° 22" Q) y distancia de dieciocho metros con dos
centimetros (18.02 m), hasta llegar al punto nueve (9). Se contina en direccién Sur,
veintisiete grados, veinte minutos, doce segundos, Oeste (S 27° 20’ 12” O) y distancia
de dieciocho metros con cero centimetros (18.00 m), hasta ilegar al punto diez (10).
Se continua en direccién Sur, veintiseis grados, cincuenta y dos minutos, diecinueve
segundos, Oeste (S 26° 52’ 19” O) y distancia de dieciocho metros con treinta y un
centimetros (18.31 m), hasta liegar al punto once (11) y colinda por estos lados con la
Calle R'ybicki. Se continia en direccién Norte, sesenta y dos grados, veintisiete
minutos, treinta y seis segundos, Oeste (N 62° 27" 36” O) y distancia de cuarenta y
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seis metros con veintiin centimetros (46.21 m), hasta llegar al punto docet2y~Se

contintia en direccion Norte, cero grados, veintiocho minutos, nueve segundos, Este (N

00° 28’ 09” E) y distancia de ciento ocho metros con veintinueve centimetros (108.29

m), hasta llegar al punto trece (13). Se continda en direccion Norte, setenta y tres

grados, veintiséis minutos, nueve segundos, Oeste (N 73° 26’ 09” O) y distancia de

setenta y tres metros con catorce centimetros (73.14 m), hasta llegar al punto catorce
(14). Se contina en direccién Norte, siete grados, catorce minutos, - veintidés
segundos, Este (N 07° 14’ 22” E) y distancia de cincuenta y dos metros con catorce
centimetros (52.14 m), hasta llegar al punto quince (15). Se continda en direccion
Norte, cincuenta y cinco grados, treinta y seis minutos, dieciséis segundos, Oeste (N
55° 36’ 16” Q) y distancia de ciento cuatro metros con cuarenta y tres centimetros
(104.43 m), hasta llegar al punto dieciséis (16). Se continia en direccion Norte,
sesenta y cuatro grados, veinticuatro minutos, treinta y nueve segundos, Oeste (N 64°
24’ 39” 0) y distancia de ochenta y un metros con ochenta y un centimetros (81.81 m),
hasta llegar al punto diecisiete (17). Se continda en direccion Norte cuarenta y
nueve grados, diecinueve minutos, veinticinco segundos, Oeste (N 49° 19° 25" O) vy
distancia de ciento tres metros con cincuenta y cinco centimetros (103.55 m), hasta
llegar al punto dieciocho (18). Se continta en direccion Norte, treinta grados,
cincuenta y seis minutos, cuarenta y tres segundos, Este (N 30° 56’ 43" E) y distancia
de ciento cincuenta y cuatro metros con treinta y cinco centimetros (154.35 m), hasta
llegar al punto diecinueve (19). Se continta en direccién Norte, ocho grados,
cuarenta y nueve minutos, cero segundos, Oeste (N 08° 49’ 00" O) y distancia de
setenta y un metros con treinta y siete centimetros (71.37 m), hasta llegar al punto
veinte {20). Se continGa en direccion Norte, setenta y cinco grados, cuatro minutos,
treinta y un segundos, Este (N 75° 04’ 31” E) y distancia de ciento veintiun metros con
noventa y ocho centimetros (121,98 m), hasta liegar al punto une (1), origen de esta
descripeion y colinda por estos lados con el resto libre de la Finca clento cuarenta y
seis mil ciento cuarenta y cuatro (146144), Rollo dieciocho mil quinientos noventa vy
ocho (18588), Documento uno (1), propiedad de la chién.

El poligono descrito tiene una superficie de nueve hectareas mas quinientos cincuenta
y 0¢ho metros cuadrados con un deﬁ?ﬁétm{ﬁﬁ‘a‘dt&'d%ﬁ Hasfﬁmiﬂm m?).
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MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
RESOLUCION N* 103
(De 12 de mayo de 1999)
LL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
cen uso de sus facultades constitucionales y legales;

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion NU91 de ¢ de mayw de 1998, el Organo Ljecutive
concedio Licencin Definitiva de uso por veinticineo (25) afios renovables a la®
socicdnd TELEINVERSIONES METROPOLITANAS, S.A., inscrita en la ficha

- N°268310, rollo 37651, imagen QUYS y cuyo representante legal ¢s ¢l seior
GUILLERMO ANTONIO ADAMUES con eédula de identidad N°8-110-993 para la
instalacion y operacion de un sisteina de (elevision no interactivo en la banda UHE
utilizando los siguientes canalos: 23 para la Provincia de Panamd, 27 cn las
Provincias de Colon, Chiriqui y Bocas del ‘T'oro, 28 Provincias de Coclé, Herrera y
Los Santos, 26 Provincia e Verag s,

Que en ¢l punto primero de la Resolucion N9 de ¢ de mayo de 1998 se
describio que ¢l transmisor ubicado en Cerro Azul, Provineia de Panami, bujo
siguientes caracteristicas téenicas:

Equipo: ‘ ACRODYNE. Modelo TRU/LO KR
Potencia: 1O Kw
Awtena: SHIVELY 2050 8STYLE UTNIF
4 Bay
Ganancia: 182 (b

Que la socicdad TELEINVERSIONES METROPOLITANAS, S.A. ha
presentado memorial ante la Ministra de Gobierno y Justicia en el cual solicita ia
modificacion del punto N°1 de la precilada resolucion, para yue se permita el
aumento de potencia del transmisor ubicado en Cerro Azul, y ampliar asi, la
cobertura en fa ciudad de Panamd,

Que el Departamenty de Asesoria de Telecomunicaciones de la Direceidn
Nacional de Medios de Comunicacion Social previo analisis y evaluacidn téenica
de los nuevos equipos de lu cnmipresa nanifiesla que estas modificaciones no
produciran interferencia alguna.

Por tanto,

RESUELVE :
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PRIMERO: Modifiquese la Resolucion N°91 de 6 de mayo de 1998 en cl

punto | relacionudo al tipo y modelo de los equipos, potencia, antena y gananua
del transmisor ubicado en Cerro Azul, Provincia de Panama. :

El nucvo transmisor tendra las caracleristicas técnicas que s¢ describen &
continuacion:

liquipo: LARCAN, MODELQ 30Kw Air-Cool HDR 30 MIA

e me b v

Potencia maxima: 30 Kw.
Antena: JAMPRO JUHD-0-8-8-8 (24) Broad Band UHF

Ganancia: 41.7%/106.2 db

SEGUNDO: Queda entendido gue los demds términos, condiciones y
cspecificaciones indicadas en fa precitada resolucion se mantendran vigentes.

Fundamento de Derccho:

L.ey 30 de 17 de octubre de 1980

L.y 31 de 8 de febrero de 1996.

COMUNIQUESE Y PUBLIQULSE,

ERNESTO PEREZ BALLADARES

.- Presidente de la Republica

MARIELA SAGEL
Ministra de Gobierno y Justicia

C

AVISOS

)

AVISO
Para dar cumplimiento
al Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
notificamos que hemos
obtenido en compra el
establecimiento
comercial denominado
ABARROTERIA BETO,
ublcado en la Barriada
Arco Iris, casa A-35,
Corregimiento  de
Cristébal, ciudad de
Colén, Dado en la

ciudad de Colén, a los
diez dias del mes de
junio de mit
novecientos noventa y
nueve,

JULIO CHOW MO
Cédula N2 3-714-2049
L-455-408-98
Primera publicacion

AVISO
DE DISOLUCION
Por medioc de la

Escritura Publica N2
2,388 de 5 de mayo de
1999, de la Notaria
Tercera del Circuito de
Panama, registraea el
11 de mayo de 1999, a
la Ficha 207538, Rollo
65414, Imagen 0084
de la Seccién de
Micropalfcula (Mer-
cantil) del Reglstro
Publico de Panama, ha
sido disueita la
sociedad "“CALPE

HCLDING S.A”
L-455-494-05
Unica publicacién

AVISO
DE DISOLUCION
Por medic de la
Egcritura Publica N
2,179 de 21 de abtil de
1889, de la Notaria
Tarcera del Circuito de
Panam4, registrasa el
10 de mayo de 1999, a

la Ficha 201275, Rollo
65400, imagen 0002 de
ia Seccién de
Micropelicula (Mer-
cantil) del Registro
Publico de Panama. ha

sido  disuelta - la
sociedad "INESA
HOLDING INC."

L-486-483-80
Unica publicacion !

(  EDICTOS AGRARIOS )

:
!
%

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRCLLO
AGROPECUARIOQ
DIRECCION

NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 8,
BOCAS DELTORO
ERDICTO N* 1.094-98

El Suscritc Funcionario

e e e A e O T T b e e
s -

Sustanciador de la
Oireccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Bocas de!
Toro, al publico:

HACE SABER:

Que el sedor (a)
RAMIRO RODRIGUEZ,
vecino (a) de
Changuinoia,
corregimianto
Changuinola, Distrito de

Changuinola, portador
de la cédula de identldad
personal N 4.43.793,
ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria,
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mediante solicitud N2 1-
243-98, segun plano
aprobado N2 101-02-
1252 ia adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de Q
Has + 2468.84, ubicada
en Nuevo Paraiso,
Corregimiento de
Almirante, Distrito de
Changuinola, Provincia
de Bocas dei Toro,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Sindicato de
Conductores de Taxis
Plano N® 100-01-1214.
SUR: Autoridad
Nacional del Ambisnte.
ESTE: Carretera hacia
Almirante.
OESTE: Terrenos
nacionales ocupados
por Tedfilo Vergara.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de
Changuinocia o en la
Corregiduria de
Almirante y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la dltima publicacién.
Dado en Changuinola,
alos 12 dias del mes de
mayo . de 1999.
CARMEN E.
GONZALEZ S.
Secretaria Ad-Hoc
EDUARDO
ANDERSON G.
Funcionario
Sustanciador
L-455-503-67
Unica Publicacion

[

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO N¢ 1-091-89

El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Bocas del
Toro, al plbtico:

HACE SABER:

Que e! sedor (a)
BIENVENIDA A.
TOCHEZ DE PAZ,
vecino (a) de
Carrasquiita,
Corregimiento de San
Francisco, Distrito de
Panama, portador de la
cédula de identidad
personal N2 1-16-764,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agratia,
mediante sclicitud N¥ 1-
106-98, segun plano
aprobado N® 101-01-11-
90 la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 0
Has + 2,841.69 M2,
ubicada en El Silencio,
Corregimiento de
Changuinola, Distrito de
Changuinola, Provincia
de Bocas del Toro,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Terrenos
nacionales ocupados
por Eladio Martinez.
SUR: Terrenos
nacionales ocupados
por Diago Herrera.
ESTE: Terrenos
nacionlaes ocupados
por Diego Herrera.
CESTE: Servidumbre
de la carretera hacia
Changuinola.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en ia Alcaldia
del Distrito de
Changuinola o en la
Corregiduria de
Changuinola y copias
del mismo se entregaran
al interesado para que
{os haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ditima publicacion.
Dado en Changuinola,
alos 10 dias del mes de
mays de 1896,

MARIA ELENA
RODRIGUEZ
Secretaria Ad-Hoc
EDUARDO
ANDERSON G.
Funcionario
Sustanciador
L-455-464-39
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 1,
CHIRIQUI
EDICTO N® 183-99
Ei Suscrito Funcionarlo
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Chiriqui. al

publico:

HACE SABER:
Que el senor (a)
CARMEN SERRANOC
GONZALEZ, vecino (a)
de Sortova,
corregimiento Sortova,
Distrito de Bugaba,
portador de la cédula de
identidad personal N¢ 4-
86-77, ha solicitado a la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N° 4-
1146, segun plano
aprobado N® 404-11-
15094, la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable.
con una superficie de 2
Has + 6775.53, ubicada
en El  Mamey.
Corregimiento de
Sortova, Distrito de
Bugaba, Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Mariano
Serrano G.. Jesus
Gonzalez, Rio Guigara.
SUR: Elidia Aguilar de
Pitti, Francisca
Gonzélez.

ESTE: Rio Guigara.
OESTE: Servidumbre.
Para los efectos legales
se fija oste Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
det Distrite de Bugaba o
en la Correglduria de

Sortova y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de fa ditima publicacién.
Dado en David, alos 30
dias del mes de abril de
1999.
CECILIA G.

DE CACERES
Secretaria Ad-Hoc
ING. BOLIVAR
CASTILLO
MOJICA
Funcionario
Sustanciador

L.-455-208-83
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGICN 1,
CHIRIQUI
EDICTO N* 184-99
£l Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Chiriqui, al

publico:

HACE SABER:
Que el sehor (a)
CARMEN SERRANO
GONZALEZ, vecino (a)
de Sortova.
corregimiento Sortova.
Distrito de Bugaba.
portador de la cédula de
identidad personal N2 4-
86-77. ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria.
mediante solicitud N 4-
1145, segun planc
aprobado N® 404-11-
15095, la adjudicacion a
titulo  oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 3
Has « 7165.62, ubicada
en El  Mamey.
Corregimiento de
Sartova, Distrito de
Bugaba, Provincia de
Chiriqui, comprandido

dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Qimedo De
Ledn.

SUR: Mariano Serrano

G.

ESTE: Camino a
Sortova.

QESTE: Ezequiel
Gonzalez, Ofelino
Lezcano.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Bugaba o
en la Corregiduria de
Sortova y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que 08
haga publicar &n los
érgancs de publicidad
correspondientes. tal
camo lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (18) dias a partir
de ta dltima publicacion.
Dado en David. alos 30
dias de! mes de abril de
1999.
CECILIA G.

DE CACERES
Secretaria Ad-Hoc
ING. BOLIVAR
CASTILLO
MOUJICA
Funcionario
Sustanciador

L-455-208-75
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO OE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 5 CAPIRA
PANAMA QESTE
EDICTO N2 118-DRA-
99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de ia
Direccion Nacional de
Reforma Agraria. en la
Provincia de Panama, al

publico:

HACE SABER:
Que el senor {a) FELIPE
ANTONIO GALVEZ
VERGARA, vecino (a)

de Bejuco,
corregimiento Bejuco.
Distrito de  Chame.

portador de la cadula de
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identidad personal N° 8-
221-339, ha solicitado a
la Direccion Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N° 8-
5-620-98, segin plano
aprobado N¢ 804-01-
13907, la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
conuna superficie de 11
Has + 2428.46, ubicada
en El  Agallo,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Chame, Provincia de
Panama comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Terreno de
Victorio Lépez Araiz y
Felipe Antonio Galvez y
quebrada.

SUR: Propiedad de
Jerarca S.A. y
servidumbre a otras
fincas.

ESTE: Terreno de Felipe
Antonio Galvez y
quebrada.

OESTE: Terreno de
John Peter Varela,
quebrada y camino
hacia Bejuce.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Chame o
en la Corregiduria de
Cabecera y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que l0s
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 de! Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince {15) dias a partir
de |a uitima publicacion.
Dado en Capira, a los
12 dias del mes de mayo
de 1899.

LUCIA JAEN
Secretaria Ad-Hoc
ING. ISAAC MARES
C.l. 2374.87
Funcionario
Sustanciador

L-455-486-45
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO

AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N¢ 42-99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a) MARIA
AURELINA
CHAVERRA DE
PERTUZ, vecino (a) de
Cerro Viento,
Corregimiento de José
Domingo Espinar,
Distrito de San Miguelito,
portador de la cédula de
identidad personal N 5-
14-1692, ha solicitado a
la Direccién Nacional de
Reforma Agratia,
mediante solicitud N 5-
0123-98 segun plano
aprobado N¢ 501-07-
0771, ta adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 40
Has + 5975.00 M2,
ubicada en Canglén N¢
2, Corregimiento de
Yaviza, Distrito de
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Antonio Ojo.
SUR: Aida Pefia de
Ortegay Yolanda Ortega
de Herrera.

ESTE: Hernén Asprilia
y Yolanda Ortega de
Herrera.
OESTE:
Samaniego.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldla
del Distrito de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran ai
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 de{ Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacién.
Dado en Santa Fe, alos

Domingo

6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIROS
Funcionario
Sustanciador

L-455-484-75
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N2 43-99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Que el sedor (a)
JACQUELINE JANETH
SAMANIEGO
ACEVEDO, vecino (a)

de Vacamonte,
Corregimiento de Vista
Alegre, Distrito de

Arraijan, portador de la
cédula de identidad
personal N2 8-282-739,
ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N® 5-
0126-98, segun planc
aprobado N® 501-07-
0761, fa adjudicacion a
tituio oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 34
Has + 9454.00 M2,
ubicada en Canglén,
Corregimiento de
Yaviza, Distrito de
Plnogana, Provincia de
Darién, comprendide
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Damaris Judith
Vasquez Refalio y
Bernardo Valdés.

SUR: Manuel Avila.
ESTE: Damaso Murillo.
OESTE: Carretera
Panamericana.

Para los efectos iegales
se fija este Edicto en
lugar visible de ests
despacho en la Aicaldia
del Distrito de Pinogana

oenla Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érgancs de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 de} Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacién.
Dado en Santa Fe, alos
6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIROS
Funcionario
Sustanciador

L-455-484-91
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N2 44-99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a) AIDA
PENA DE ORTEGA
vecino (a) de
Urbanizacién Teremat,
Corregimiento de Juan
Diaz, Distrito de
Panama, portador de la
cédula de identidad
personal N°9-104-2076,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agrarla,
mediante solicitud N 5-
0045-98 segln plano
aprobado N? 501-07-
0770, la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 33
Has + 9482.00 M2,
ubicada en Canglon N*°
2, Corregimiento de
Yaviza, Distritc ds
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes

linderos: )
NORTE: Maria
Chaverra de Pertuz y
Domingo Samaniego.

SUR: Quebrada
Canglon. .
ESTE:  Crescencio

Lemus Ortega y Maria
Chaverra de Pertuz.
OESTE: Domingo
Samaniego y Quebrada
Canglon.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
dei Distrito de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias de!
mismo se entregaran al
interesado para gue los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gitima publicacion.
Dado en Santa Fe, a los
6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIROS
Funcionario
Sustanciador

L.-455-484-22
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N 45-99
E! Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Diraccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, ai

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
ARCINIO RIOS
ARJONA, vecino (a) de
Alta Vista, Corregimiento
de José Domingo
Espinar, Distrito de
Panama, portador da la
cédula de identidad
personal N¢ 2.74.996,
ha solicitade a la

M
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mediante solicitud N2 5-
008-99 seguin plano
aprobado N2 501-07-
0772, la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baidia
Nacional adjudicabie,
con una superficie de 37
Has + 7994.10 M2,
ubicada en El Mamey,
Corregimiento de
Yaviza, Distrito de
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Rio
Chucunaque y José
Moreno.

SUR: Migue! Cansari y
Guillermo Ricark.
ESTE: Rio Chucunague
y Guiflermo Ricark.
QESTE: Eulalic Urefta
y Alexis Valdés.

Para los efectos iegales
se fija este Edicto en
fugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codige
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacion.
Dado en Santa Fe, alos
6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIROS
Funcionario
Sustanciador

L-455-485-22
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N® 46-99
E1 Suscrito Funcionario
Sustanciador de la

Provincia de Darién, al
publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
DAMARIS JUDITH
VASQUEZ REFOLIC,
vecino (a) de Las
Américas,
Corregimiento de
Tocumen, Distrito de
Panamd, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 8-331-799,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 5-
019-99, segun plano
aprobado N% 501-07-
0763, la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Naciona! adjudicable,
son una superficie de 37
Has + 9698.10 M2,
ubicada en Canglén,
Corregimiento de
Yaviza, Distrito de
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendico
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Camino Real
de 8 metros de ancho y
Onofre Morales.
SUR: Jacqueline Janeth
Samaiego Acevedo.
ESTE: Onotre Morales
y Jacqueline Janeth
Samaniego Acevedo.
QESTE: Bernardo
Vaidés.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
iugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de ia dltima publicacion.
Dado en Santa Fe, alos
6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA

Secretaria Ad-Hoc

ING. EDUARDO
QUIROS
Funcionario

Unica Publicacion

e

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIC
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N® 47-99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Qus el sefior (2) ELEISA
IGLESIAS MURNOZ,
vecing (a} de
Vacamonte,
Corregimiento de Vista
Alegre, Distrito de
Arraijan, portador de la
cédula de identidad
personal N® 8-281-488,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢.5-
005-99 segun plano
aprobado N? 501-07-
0764, la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 34
Has + 2755.30.00 M2,
ubicada en Quebrada
Mamey, Corregimiento
de Yaviza. Distritc de
Pinogana. Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Adonio
Espinoza y carretera de
100 metros de ancho.
SUR: Jorge Gonzalez.
ESTE: Carreterade 100
metros de ancho.
OESTE: Adonio
Espinoza.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrite de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que {os
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes. tal

Agrario. Este Edicto
tendra upa vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Ultima publicacion.
Dado en Santa Fg, alos
6 dias del mes de maye
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIROCS
Funcionario
Sustanciador

L-455-485-64
Unica Publicacion

REPUBLICA DE
- PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLC
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N2 48-89
£} Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (&)
ELIZABETH
MARQUEZ DE MORAN
vecino (a) de Las
Cumbresr.
Corregimiento de

Alcaldediaz, Distrito de
Panama, portador de la
cédula de identidad
personal N? 8-362-508.
ha solicitado a fla
Dirgccion Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N? 5-
006-99 segun plano
aprobado N? 501-07-
0765. la adjudicacion a
titulo  oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una supedicie de 29
Has + 9706.10 M2.
ubicada en Quebrada
Mamey, Corregimiento
de Yaviza. Distrito de
Pinogana. Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Carretera de
100 metros de ancho.
SUR: Jorge Gonzaiez.
ESTE: Adonio Espinoza
y Domingo Samaniego.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
tugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Pinogana
o en la Corregiduria de
Yaviza y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la ultima publicacién.
Dado en Santa Fe, a los
6 dias dei mes de maye
de 1988
JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDO
QUIRCS
Funcionatio
Sustanciador
L-455-485-72
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIC
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10. DARIEN
EDICTO N2 49-93
E! Suscrito Funcionaro
Sustanciador de la
Direccidn Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Darien. al

publico:

HACE SABER:
Que e! senor (a) RITA
E § T H E R
VALDERRAMA DE
LEMUS, vecino (a) de
La Chorrera.
Corregimiento de La
Chorrera. Distrito de
Chorrera, portador de la
cédula de 1dentidad
personal N¢ 8-257-1095
ha solicitado a la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria.
mediante solicitud N° 5-
0043-98 segun plano
aprobadc N? 501-07-
0767. la adjudicacion a
titulo  oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable.
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con una superficie de 45
Has + 6563.40 M2,
ubicada en Canglon N2
2, Corregimiento de
Yaviza, Distrito de
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Elizabeth
Marquez de Moran.
SUR: Quebrada
Canglén.

ESTE: Domingo
Samaniego.

OESTE: Celia Ayala
Quiel.

Para ios efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Pinogana
o en la Corregiduria de
Yaviza y copias del
rismc se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la dltima publicacién.
Dado en Santa Fe, a los
6 dias del mes de mayo
de 1999.

JANEYA VALENCIA
Secretaria Ad-Hoc
ING. EDUARDOQ
QUIROS
Funcionario
Sustanciador

L.-455-485-80
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIOC DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 10, DARIEN
EDICTO N® 50-99
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria. en la
Provincia de Darién, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
IMELDA  MADIRIS
FUENTES
VILLARREAL, vecino
(a) de Las Cumbres,

Corregimiento de
Alcaldediaz, Distrito de
Panama, portador de la
cédula de identidad
personal N2 7-93-1832,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 5-
007-98 segun plano
aprobado N® 501-07-
0766, la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 36
Has + 4426.00 M2,
ubicada en Quebrada
Mamey, Corregimiento
de Yaviza, Distrito de
Pinogana, Provincia de
Darién, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTYE: Jacqgueline
Janeth  Samaniego
Acevedo, Claudio

Espinosa y Damaris
Judith Vasquez Refoliio.
SUR: Julio Flores.
ESTE: Damaris Judith
Vasquez Refolio.
OESTE: Carretera de
100 metros de ancho.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Pinogana
o enla Corregiduria de
Yaviza y copias dei
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 dei Cédige
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacion.
Dado en Santa Fe, alos
6 dias del mes de mayo
de 1999

JANEYA VALENCIA

Secretaria Ad-Hoc

ING. EDUARDO
QUIRCS
Funcionario
Sustanciador

L.-455-486-03
Unica Publicacidn

DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DE LA CHORRERA
SECCION DE

CATASTRO

ALCALDIA

MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE

LA CHORRERA

EDICTO N? 71
El suscrito Alcaide del
Distrito de La
Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefor (a)
OSVALDO VEGA
ESTURAIN, vardn,
panamefo, mayor de
edad, Casado, con
residencia en este
Distrito, portador de la
cédula de ldentidad
Personal N2 8-193-881,
en su propio nombre o
representacion de su
propia persona, ha
solicitado a este
despacho que se le
adjudique a Titulo de
Piena Propiedad, en
concepto de venta un
lote de Terreno
Municipal  Urbano,
localizado en el lugar
denominado  Calle
Calle 52 “A Norte, de la
Barriada Guadalupe,
corregimiento
Guadalupe, donde hay
una casa construida
distinguida con el
namero y cuyos
linderos y medidas son
los siguientes:
NORTE: Resto de la
Finca 9535, Tomo 297,
Folio 472, ocupado por
Elias Herreracon 17.88
Mts.

SUR: Calle principal de
Guadalupe con 27.80
Mts.

ESTE: Calle 82 "A”
Norte con 32.52 Mts.
OESTE: Resto de la
Finca 9535, Tomo 298,
Folio 472, ocupado por
Cecilio Urefia con 34.34
Mts.

Area total del terreno,
seteciantos cincugnta y
cuatro meatros
cuadrados con tres mil
ochocientos dieciocho
centimetres cuadrados
(754.3818 Mis. 2).
Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo Municipal
N? 11 del 6 de marzo de
1969, se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lcte de terrenc
solicitado, por el término

de diez {10) dias para
que dentro de dicho
plazo o término puedan
oponerse la (s) persona
(s) que se encuentran
afectadas.
Entréguesele sendas
copias del presente
Edicto al interesado para
su publicacion por una
sola vez en un periédico
de gran circulacién y en
la Gaceta Oficial.
La Chorrera, 8 de abril
de mil novecientos
noventa y nueve.
El Alcalde

(Fdo.) LIC. ERIC N.
ALMANZA CARRASCO

Jefe de la Seccién

de Catastro
(Fdo.) ANA MARIA
PADILLA
(ENCARGADA}

Es fiel copia de su
original. La Chorrera,
ocho (8) de abril de mil
novecientos noventa y
nueve.
ANA MARIA
PADILLA
Jefe Encargada
de la Seccién
de Catastro Municipal
L-455-491-88
Unica publicacion

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
DEPARTAMENTO
DE REFOREMA
AGRARIA
REGION Nf 2,
VERAGUAS
EDICTO N? 250-99
EJ Suscrito Funcionaric
Sustanciador de La
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
provincia de Veraguas: ai

publico.

HACE SABER:
Que DONAYDA
CASTILLO PENA Y
QOTRO, vecino de La
Montafna de Boro,
Distrito de La Mesa,
portador de la céduia de
identidad personai N2 9-
705-2148, ha solicitado
a la Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 9-
0692, sla adjudicacion a
titulo oneroso de dos

N°23,798
parcelas de terreno
baldios en el

Correigmiento de Bora.
Distrito de La Mesa de
esta provincia que s€
describe a
continuacion:
PARCELA N® 1t
Demarcada en el plano
Ne 903-03-10686. con
una superficie de 0
Has + 9308.92 M.C.
NORTE: Camino de 10
metros ds ancho de
Boro a Rodeo Viejo.
SUR: Vicente Pefa.
ESTE: Andrés Perez.
OESTE: Camno de 10
metros de ancho de
Robo a Redeo Viejo.
PARCELA N 2t
Demarcada en el plano
Ne 903-03-1068€ con
una superficie de 0 Has
+1136.37 M.C.
NORTE: Camino de 10
metros de ancho de
Boro a Rodeo Viejo.
SUR: Camino de 10
metros de ancho de
Boro a Redeo Viejo.
ESTE: Camino de 10
metros de ancho de
Boro a Rodeo Vigjo.
OESTE: Callejon de 3
metros de ancho.
Para los efectos
iegales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho. en
ta Alcaidia del Distrito
de La Mesa en la

Corregiduria de —y
copias del mismo se
entregaran al

interesado para que 105
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientes. tal
como lo ordena el
articulo 108 det Cadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ultima
publicacién,
Dado en la ciudad de
Santiago. a los 30 dias
del mes de abril de
1999,
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Secretaria Ad-Hoc
TEC. JESUS
MORALES
Funcionario

Sustanciador
L-455-176-78
Unica Publicacion R




	ZW: 


